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Muudatusettepanek 124
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3) On asjakohane, et tollialastes 
õigusaktides võetakse arvesse üleilmse 
kaubanduse struktuuri, tehnoloogia ja 
ärimudelite kiiret arengut ning 
sidusrühmade, sealhulgas kodanike 
vajadusi. Seepärast tuleb määrusesse (EL) 
nr 952/2013 teha palju muudatusi. Selguse 
huvides tuleks kõnealune määrus 
tunnistada kehtetuks ja asendada.

(3) On asjakohane, et tollialastes 
õigusaktides võetakse arvesse tolli rolli 
mõjutavate ELi õigusaktide, samuti 
üleilmse kaubanduse struktuuri, 
tehnoloogia ja ärimudelite kiiret arengut 
ning sidusrühmade, sealhulgas kodanike ja 
ettevõtjate vajadusi. Seepärast tuleb 
määrusesse (EL) nr 952/2013 teha palju 
muudatusi. Selguse huvides tuleks 
kõnealune määrus tunnistada kehtetuks ja 
asendada.

Or. en

Muudatusettepanek 125
Martine Kemp

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(3) On asjakohane, et tollialastes 
õigusaktides võetakse arvesse üleilmse 
kaubanduse struktuuri, tehnoloogia ja 
ärimudelite kiiret arengut ning 
sidusrühmade, sealhulgas kodanike 
vajadusi. Seepärast tuleb määrusesse (EL) 
nr 952/2013 teha palju muudatusi. Selguse 
huvides tuleks kõnealune määrus 
tunnistada kehtetuks ja asendada.

(3) On asjakohane, et tollialastes 
õigusaktides võetakse arvesse üleilmse 
kaubanduse struktuuri, tehnoloogia ja 
ärimudelite kiiret arengut ning 
sidusrühmade, sealhulgas ettevõtjate, 
tarbijate ja kodanike vajadusi. Seepärast 
tuleb määrusesse (EL) nr 952/2013 teha 
palju muudatusi. Selguse huvides tuleks 
kõnealune määrus tunnistada kehtetuks ja 
asendada.

Or. en

Muudatusettepanek 126
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Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4) Selleks et näha ette tõhusad 
vahendid tolliliidu eesmärkide 
saavutamiseks, tuleks läbi vaadata ja 
lihtsustada mitmeid eeskirju ja protseduure, 
mis reguleerivad kauba toomist liidu 
tolliterritooriumile või sealt väljaviimist. 
Tollialaste õigusaktide rakendamise 
seisukohast olulise teabe kogumiseks, 
töötlemiseks ja vahetamiseks tuleks ette 
näha tänapäevased koostalitlusvõimelised 
elektroonilised teenused (Euroopa Liidu 
tolliandmekeskus, edaspidi „ELi 
tolliandmekeskus“). Tuleks luua Euroopa 
Liidu Tolliamet (edaspidi „ELi 
Tolliamet“), kellel oleks keskne 
operatiivne suutlikkus tolliliidu 
koordineeritud juhtimiseks konkreetsetes 
valdkondades.

(4) Selleks et näha ette tõhusad 
vahendid tolliliidu eesmärkide 
saavutamiseks, tuleks läbi vaadata ja 
lihtsustada mitmeid eeskirju ja protseduure, 
mis reguleerivad kauba toomist liidu 
tolliterritooriumile või sealt väljaviimist. 
Tollialaste õigusaktide rakendamise 
seisukohast olulise teabe kogumiseks, 
töötlemiseks ja vahetamiseks tuleks 
kooskõlas isikuandmete kaitse 
üldmääruse ja andmekaitsemäärusega 
ette näha tänapäevased 
koostalitlusvõimelised elektroonilised 
teenused (Euroopa Liidu tolliandmekeskus, 
edaspidi „ELi tolliandmekeskus“). Tuleks 
luua Euroopa Liidu Tolliamet (edaspidi 
„ELi Tolliamet“), kellel oleks keskne 
operatiivne suutlikkus tolliliidu 
koordineeritud juhtimiseks konkreetsetes 
valdkondades.

Or. en

Muudatusettepanek 127
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(5) Pärast määruse (EL) nr 952/2013 
vastuvõtmist on tolli roll laienenud nii, et 
see hõlmab üha enam selliste liidu ja 
siseriiklike õigusaktide kohaldamist, 
millega kehtestatakse nõuded 
tollijärelevalve alla kuuluva kauba suhtes, 
eelkõige selliste mittefinantsnõuete 
kohaldamist kaubale, mis on vajalikud 
selle kauba siseturule toomiseks ja seal 

(5) Pärast määruse (EL) nr 952/2013 
vastuvõtmist on tolli roll laienenud nii, et 
see hõlmab üha enam selliste liidu ja 
siseriiklike õigusaktide kohaldamist, 
millega kehtestatakse nõuded 
tollijärelevalve alla kuuluva kauba suhtes, 
eelkõige selliste mittefinantsnõuete 
kohaldamist kaubale, mis on vajalikud 
selle kauba siseturule toomiseks ja seal 
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ringlemiseks. Sellised 
mittefinantsülesanded on aastate jooksul 
hüppeliselt suurenenud vastavalt liidu 
ettevõtjate ja kodanike kasvavatele 
ootustele seoses turvalisuse, julgeoleku, 
puuetega inimeste juurdepääsu, 
kestlikkuse, inimeste, loomade ja taimede 
tervise ning elu, keskkonna, inimõiguste 
kaitse ja liidu väärtustega. Kasutusele tuleb 
võtta uued vahendid, nagu digitaalne 
tootepass, mis võimaldavad tagada, et 
muud tolli kohaldatavad toodetega seotud 
õigusaktid vastavad jätkuvalt nendele 
ootustele. Seepärast on vaja kajastada 
mittefinantsriskide suurenevat arvu ja 
keerukust, lisades tolli missiooni ja 
vajaduse korral siseriiklikesse 
õigusaktidesse eraldi viite kõigi nimetatud 
avalike huvide kaitsmisele, mis toimub 
tihedas koostöös teiste asutustega.

ringlemiseks. Sellised 
mittefinantsülesanded on aastate jooksul 
hüppeliselt suurenenud vastavalt liidu 
ettevõtjate ja kodanike kasvavatele 
ootustele ning selle tulemusena 
kehtestatud autonoomsetele meetmetele, 
näiteks seoses turvalisuse, julgeoleku, 
puuetega inimeste juurdepääsu, 
kestlikkuse, inimeste, loomade ja taimede 
tervise ning elu, keskkonna, inimõiguste 
kaitse ja liidu väärtustega. Kasutusele tuleb 
võtta uued vahendid, nagu digitaalne 
tootepass, mis võimaldavad tagada, et 
muud tolli kohaldatavad toodetega seotud 
õigusaktid vastavad jätkuvalt nendele 
ootustele. Seepärast on vaja kajastada 
mittefinantsriskide suurenevat arvu ja 
keerukust, lisades tolli missiooni ja 
vajaduse korral siseriiklikesse 
õigusaktidesse eraldi viite kõigi nimetatud 
avalike huvide kaitsmisele, mis toimub 
tihedas koostöös teiste asutustega.

Or. en

Muudatusettepanek 128
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8) Lisaks traditsioonilisele 
tollimaksude, käibemaksu ja aktsiisi 
kogumisele ning tollialaste õigusaktide 
kohaldamisele on tollil oluline roll ka 
muude liidu ja vajaduse korral 
tolliküsimusi käsitlevate siseriiklike 
õigusaktide täitmise tagamisel. Tuleks 
kasutusele võtta kõnealuse „muude tolli 
kohaldatavate õigusaktide“ määratlus, et 
luua tõhus raamistik kaubale esitatavate 
erinõuete kohaldamise ja järelevalve 
reguleerimiseks. Sellised keelud ja 
piirangud on muu hulgas õigustatud 
kõlbluse, avaliku korra või avaliku 

(8) Lisaks traditsioonilisele 
tollimaksude, käibemaksu ja aktsiisi 
kogumisele ning tollialaste õigusaktide 
kohaldamisele on tollil oluline roll ka 
muude liidu ja vajaduse korral 
tolliküsimusi käsitlevate siseriiklike 
õigusaktide täitmise tagamisel. Tuleks 
kasutusele võtta kõnealuse „muude tolli 
kohaldatavate õigusaktide“ määratlus, et 
luua tõhus raamistik kaubale esitatavate 
erinõuete kohaldamise ja järelevalve 
reguleerimiseks, ning seda tuleks 
korrapäraselt ajakohastada, et lisada 
sellesse kõige uuemad õigusaktid, mis 
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julgeoleku seisukohast, inimeste, loomade 
või taimede elu ja tervise kaitsmiseks, 
keskkonna kaitsmiseks, kunstilise, 
ajaloolise või arheoloogilise väärtusega 
rahvusliku rikkuse kaitsmiseks ning 
tööstus- või kaubandusomandi ja muude 
avalike huvide kaitsmiseks, ning võivad 
hõlmata uimastite lähteainete, teatavaid 
intellektuaalomandiõigusi rikkuvate 
kaupade ja sularaha kontrolli. Muude tolli 
kohaldatavate õigusaktide mõiste peaks 
hõlmama ka kaubanduspoliitika meetmeid 
ning kalavarude kaitse ja majandamise 
meetmeid, samuti ELi toimimise lepingu 
artikli 215 alusel vastu võetud piiravaid 
meetmeid.

mõjutavad ELi tolli. Sellised keelud ja 
piirangud on muu hulgas õigustatud 
majandusliku survestamise, kõlbluse, 
avaliku korra või avaliku julgeoleku 
seisukohast, inimeste, loomade või taimede 
elu ja tervise kaitsmiseks, keskkonna 
kaitsmiseks, kunstilise, ajaloolise või 
arheoloogilise väärtusega rahvusliku 
rikkuse kaitsmiseks ning tööstus- või 
kaubandusomandi ja muude avalike huvide 
kaitsmiseks, ning võivad hõlmata uimastite 
lähteainete, teatavaid 
intellektuaalomandiõigusi rikkuvate 
kaupade ja sularaha kontrolli. Muude tolli 
kohaldatavate õigusaktide mõiste peaks 
hõlmama ka kaubanduspoliitika meetmeid 
ning kalavarude kaitse ja majandamise 
meetmeid, samuti ELi toimimise lepingu 
artikli 215 alusel vastu võetud piiravaid 
meetmeid.

Or. en

Muudatusettepanek 129
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 13

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(13) Selgemalt tuleks määrata kindlaks 
nende isikute õigused ja kohustused, kes 
vastutavad liidu tolliterritooriumile toodava 
ja sealt väljaviidava kauba eest. 
Regulaarseid tollitoiminguid tegevate 
isikute esimene kohustus on jätkuvalt 
registreeruda tolliasutuses, kes vastutab 
selle koha eest, kus nad asuvad. Üksainus 
registreerimine peaks kehtima kogu 
tolliliidus, kuid olema ajakohane. Seepärast 
peaks ettevõtjatel olema kohustus teavitada 
tolliasutusi oma registreerimisandmete mis 
tahes muutustest. Isikud, kes vastutavad 
liidu tolliterritooriumile toodava ja sealt 
väljaviidava kauba eest, vastutavad kõigi 
riskide eest, mida kaup kujutab endast 

(13) Selgemalt tuleks määrata kindlaks 
nende isikute õigused ja kohustused, kes 
vastutavad liidu tolliterritooriumile toodava 
ja sealt väljaviidava kauba eest, sealhulgas 
selleks, et tagada tarbijatele hindade 
läbipaistvus. Regulaarseid tollitoiminguid 
tegevate isikute esimene kohustus on 
jätkuvalt registreeruda tolliasutuses, kes 
vastutab selle koha eest, kus nad asuvad. 
Üksainus registreerimine peaks kehtima 
kogu tolliliidus, kuid olema ajakohane. 
Seepärast peaks ettevõtjatel olema 
kohustus teavitada tolliasutusi oma 
registreerimisandmete mis tahes 
muutustest. Isikud, kes vastutavad liidu 
tolliterritooriumile toodava ja sealt 
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kodanike turvalisusele ja julgeolekule, 
samuti inimeste, loomade või taimede 
tervisele ja elule, keskkonnale või 
tarbijatele avalduvate riskide eest. Samuti 
tuleks määrata kindlaks importija 
kohustused, eelkõige kohustus asuda liidu 
tolliterritooriumil ja erandid sellest 
kohustusest. Need peaksid lähtuma 
kehtivatest eeskirjadest, mille kohaselt 
peab deklarant asuma liidus. Samamoodi 
tuleks määrata kindlaks eksportija 
kohustused.

väljaviidava kauba eest, vastutavad kõigi 
riskide eest, mida kaup kujutab endast 
kodanike turvalisusele ja julgeolekule, 
samuti inimeste, loomade või taimede 
tervisele ja elule, keskkonnale või 
tarbijatele avalduvate riskide eest. Samuti 
tuleks määrata kindlaks importija 
kohustused, eelkõige kohustus asuda liidu 
tolliterritooriumil ja erandid sellest 
kohustusest. Need peaksid lähtuma 
kehtivatest eeskirjadest, mille kohaselt 
peab deklarant asuma liidus. Samamoodi 
tuleks määrata kindlaks eksportija 
kohustused.

Or. en

Muudatusettepanek 130
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 15

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(15) Ettevõtjatele, kes vastavad 
teatavatele kriteeriumidele ja tingimustele, 
et tolliasutused käsitaksid neid nõuetele 
vastavate ja usaldusväärsete kauplejatena, 
võib anda volitatud ettevõtja staatuse ja 
nad võivad saada seeläbi kasu 
tolliprotsesside hõlbustamisest. Kuigi 
volitatud ettevõtja süsteem tagab suurema 
osa liidu kaubandusega tegelevate 
kauplejate usaldusväärsuse, on sellel 
teatavad puudused, mida on rõhutatud 
määruse (EL) nr 952/2013 hindamises ja 
Euroopa Kontrollikoja järeldustes. Nende 
probleemide, eelkõige liikmesriikide 
erinevate tavade ja volitatud ettevõtja 
nõuetele vastavuse jälgimisega seotud 
probleemide lahendamiseks tuleks eeskirju 
muuta, et kehtestada tolli kohustus 
kontrollida nõuetele vastavust vähemalt 
iga kolme aasta järel.

(15) Ettevõtjatele, kes vastavad 
teatavatele kriteeriumidele ja tingimustele, 
et tolliasutused käsitaksid neid nõuetele 
vastavate ja usaldusväärsete kauplejatena, 
võib anda volitatud ettevõtja staatuse ja 
nad võivad saada seeläbi kasu 
tolliprotsesside hõlbustamisest. Kuigi 
volitatud ettevõtja süsteem tagab suurema 
osa liidu kaubandusega tegelevate 
kauplejate usaldusväärsuse, on sellel 
teatavad puudused, mida on rõhutatud 
määruse (EL) nr 952/2013 hindamises ja 
Euroopa Kontrollikoja järeldustes. Nende 
probleemide, eelkõige liikmesriikide 
erinevate tavade ja volitatud ettevõtja 
nõuetele vastavuse jälgimisega seotud 
probleemide lahendamiseks tuleks eeskirju 
muuta, et kehtestada tolli kohustus 
kontrollida nõuetele vastavust iga kahe 
aasta järel, võttes arvesse riski ning 
tolliprotseduuride ja tolliformaalsuste 



PE757.189v01-00 8/89 AM\1292168ET.docx

ET

arvu.

Or. en

Selgitus

Võttes arvesse Maailma Kaubandusorganisatsiooni kehtestatud kaubanduse lihtsustamise 
lepingu suuniseid, on äärmiselt oluline vähendada ettevõtjate halduskoormust. Selle 
lähenemisviisi eesmärk on lihtsustada protsesse, vähendades seeläbi keerukust, säilitades 
samal ajal vajalikud vastavusstandardid. Selline tasakaal tagab tõhusa kaubandustegevuse ja 
rahvusvahelise kaubanduse põhimõtete järgimise.

Muudatusettepanek 131
Martine Kemp

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 16

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(16) Muutused tolliprotsessides ja tolli 
toimimises nõuavad uut partnerlust 
ettevõtjatega, st usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevate kauplejate 
süsteemi. Usaldus- ja kontrollipõhimõttel 
tegutsevaks kauplejaks saamise 
kriteeriumid ja tingimused peaksid 
tuginema volitatud ettevõtja 
kriteeriumidele, kuid tagama ka selle, et 
kaupleja tegevus on tolli jaoks läbipaistev. 
Seepärast on asjakohane nõuda usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevatelt 
ettevõtjatelt, et nad annaksid tollile 
juurdepääsu oma elektroonilistele 
süsteemidele, kus peetakse arvestust nende 
nõuetele vastavuse ja kauba liikumise üle. 
Läbipaistvusega peaksid kaasnema 
teatavad eelised, eelkõige võimalus 
vabastada kaup tolli eest, ilma et oleks vaja 
tolli aktiivset sekkumist, välja arvatud 
juhul, kui vabastamisele eelnevat 
heakskiitu nõutakse muude tolli 
kohaldatavate õigusaktidega, ning lükata 
tollivõla tasumine edasi. Kuna see töövorm 
peaks järk-järgult asendama 
tollideklaratsioonidel põhineva töövormi, 
on asjakohane kehtestada tollile kohustus 

(16) Muutused tolliprotsessides ja tolli 
toimimises nõuavad uut partnerlust 
ettevõtjatega, st usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevate kauplejate 
süsteemi. Usaldus- ja kontrollipõhimõttel 
tegutsevaks kauplejaks saamise 
kriteeriumid ja tingimused peaksid 
tuginema volitatud ettevõtja 
kriteeriumidele, kuid tagama ka selle, et 
kaupleja tegevus on tolli jaoks läbipaistev. 
Seepärast on asjakohane nõuda usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevatelt 
ettevõtjatelt, et nad annaksid tollile 
juurdepääsu oma elektroonilistele 
süsteemidele, kus peetakse arvestust nende 
nõuetele vastavuse ja kauba liikumise üle, 
tingimusel et selline juurdepääs on 
proportsionaalne ja rangelt vajalik. 
Läbipaistvusega peaksid kaasnema 
teatavad eelised, eelkõige võimalus 
vabastada kaup tolli eest, ilma et oleks vaja 
tolli aktiivset sekkumist, välja arvatud 
juhul, kui vabastamisele eelnevat 
heakskiitu nõutakse muude tolli 
kohaldatavate õigusaktidega, ning lükata 
tollivõla tasumine edasi. Kuna see töövorm 
peaks järk-järgult asendama 
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hinnata kuni üleminekuperioodi lõpuni 
tollilihtsustuste jaoks uuesti olemasolevaid 
volitatud ettevõtja lube.

tollideklaratsioonidel põhineva töövormi, 
on asjakohane kehtestada tollile kohustus 
hinnata kuni üleminekuperioodi lõpuni 
tollilihtsustuste jaoks uuesti olemasolevaid 
volitatud ettevõtja lube.

Or. en

Muudatusettepanek 132
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 16

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(16) Muutused tolliprotsessides ja tolli 
toimimises nõuavad uut partnerlust 
ettevõtjatega, st usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevate kauplejate 
süsteemi. Usaldus- ja kontrollipõhimõttel 
tegutsevaks kauplejaks saamise 
kriteeriumid ja tingimused peaksid 
tuginema volitatud ettevõtja 
kriteeriumidele, kuid tagama ka selle, et 
kaupleja tegevus on tolli jaoks läbipaistev. 
Seepärast on asjakohane nõuda usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevatelt 
ettevõtjatelt, et nad annaksid tollile 
juurdepääsu oma elektroonilistele 
süsteemidele, kus peetakse arvestust nende 
nõuetele vastavuse ja kauba liikumise üle. 
Läbipaistvusega peaksid kaasnema 
teatavad eelised, eelkõige võimalus 
vabastada kaup tolli eest, ilma et oleks vaja 
tolli aktiivset sekkumist, välja arvatud 
juhul, kui vabastamisele eelnevat 
heakskiitu nõutakse muude tolli 
kohaldatavate õigusaktidega, ning lükata 
tollivõla tasumine edasi. Kuna see töövorm 
peaks järk-järgult asendama 
tollideklaratsioonidel põhineva töövormi, 
on asjakohane kehtestada tollile kohustus 
hinnata kuni üleminekuperioodi lõpuni 
tollilihtsustuste jaoks uuesti 
olemasolevaid volitatud ettevõtja lube.

(16) Muutused tolliprotsessides ja tolli 
toimimises nõuavad uut partnerlust 
ettevõtjatega, st usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevate kauplejate 
süsteemi. Usaldus- ja kontrollipõhimõttel 
tegutsevaks kauplejaks saamise 
kriteeriumid ja tingimused peaksid 
tuginema volitatud ettevõtja 
kriteeriumidele, kuid tagama ka selle, et 
kaupleja tegevus on tolli jaoks läbipaistev. 
Seepärast on asjakohane nõuda usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevatelt 
ettevõtjatelt, et nad annaksid tollile 
juurdepääsu oma elektroonilistele 
süsteemidele, kus peetakse arvestust nende 
nõuetele vastavuse ja kauba liikumise üle. 
Läbipaistvusega peaksid kaasnema 
teatavad eelised, eelkõige võimalus 
vabastada kaup tolli eest, ilma et oleks vaja 
tolli aktiivset sekkumist, välja arvatud 
juhul, kui vabastamisele eelnevat 
heakskiitu nõutakse muude tolli 
kohaldatavate õigusaktidega, ning lükata 
tollivõla tasumine edasi. Kuna see töövorm 
peaks järk-järgult asendama 
tollideklaratsioonidel põhineva töövormi, 
on asjakohane kehtestada tollile kohustus 
lihtsustada volitatud ettevõtja jaoks 
usaldus- ja kontrollioperaatoriks saamise 
protsessi kuni üleminekuperioodi lõpuni 
ning võtta kasutusele spetsiaalsed 
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suunised VKEdele.

Or. en

Muudatusettepanek 133
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 18

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(18) Selleks et tagada digitaliseerimise 
ühtne tase ja luua võrdsed tingimused kõigi 
liikmesriikide ettevõtjatele, tuleks luua ELi 
tolliandmekeskus, mis hõlmab tolli jaoks 
ettenähtud tsentraliseeritud, turvalisi ja 
kübervastupidavaid elektroonilisi teenuseid 
ja süsteeme. ELi tolliandmekeskus peaks 
tagama seal töödeldavate andmete 
kvaliteedi, tervikluse, jälgitavuse ja 
salgamatuse, nii et ei saatja ega saaja ei 
saaks hiljem andmevahetuse olemasolu 
vaidlustada. ELi tolliandmekeskus peaks 
järgima isikuandmete töötlemist ja 
küberturvalisust käsitlevaid asjakohaseid 
eeskirju. Komisjon ja liikmesriigid peaksid 
kavandama ELi tolliandmekeskuse ühiselt. 
Komisjonile tuleks teha ülesandeks ka ELi 
tolliandmekeskuse juhtimine, rakendamine 
ja haldamine, mille ta võib delegeerida 
mõnele teisele liidu asutusele.

(18) Selleks et tagada digitaliseerimise 
ühtne tase ja luua võrdsed tingimused kõigi 
liikmesriikide ettevõtjatele, tuleks luua ELi 
tolliandmekeskus, mis hõlmab tolli jaoks 
ettenähtud tsentraliseeritud, turvalisi ja 
kübervastupidavaid elektroonilisi teenuseid 
ja süsteeme. ELi tolliandmekeskus peaks 
tagama seal töödeldavate andmete 
kvaliteedi, tervikluse, jälgitavuse ja 
salgamatuse, nii et ei saatja ega saaja ei 
saaks hiljem andmevahetuse olemasolu 
vaidlustada. ELi tolliandmekeskus peaks 
järgima isikuandmete töötlemist ja 
küberturvalisust käsitlevaid asjakohaseid 
eeskirju, sealhulgas isikuandmete kaitse 
üldmäärust ja ELi andmekaitsemäärust. 
Komisjon ja liikmesriigid peaksid 
kavandama ELi tolliandmekeskuse ühiselt. 
Komisjonile tuleks teha ülesandeks ka ELi 
tolliandmekeskuse juhtimine, rakendamine 
ja haldamine, mille ta võib delegeerida 
mõnele teisele liidu asutusele. Selleks, et 
kaitsta kaubavahetuse võimalike 
katkestuste eest kesksete elektrooniliste 
süsteemide ulatuslike rikete korral, 
peaksid komisjon ja ELi tolliamet tegema 
liikmesriikidega koostööd, et Euroopa 
tolliandmeruum hõlmaks lahendusi, mis 
tagavad küberturvalisuse kõrge taseme, et 
vältida nii palju kui võimalik rünnakuid, 
mis võivad häirida tolli- ja muid süsteeme. 
Selle eesmärk on kaitsta kaubanduse 
turvalisust ja vältida kahju tekkimist liidu 
majandusele. Küberturvalisuse standardid 
tuleks kavandada nii, et need areneksid 
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paralleelselt võrgu- ja infosüsteemide 
turvalisuse regulatiivsete nõuetega. ELi 
tollivaldkonna ühtse teeninduskeskkonna 
arendamisel, käitamisel ja hooldamisel 
peaksid komisjon ja liikmesriigid järgima 
Euroopa Liidu Küberturvalisuse Ameti 
(ENISA) avaldatud asjakohaseid 
suuniseid.

Or. en

Muudatusettepanek 134
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 23

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(23) ELi tolliandmekeskusele esitatud 
andmed on suures osas isikustamata 
andmed, mille ettevõtjad on esitanud 
kaupade kohta, millega nad kauplevad. 
Andmed sisaldavad siiski ka isikuandmeid, 
eelkõige ettevõtja või asutuse nimel 
tegutsevate üksikisikute nimesid. 
Isikuandmete ja äriteabe võrdse kaitse 
tagamiseks on asjakohane kehtestada 
käesoleva määrusega konkreetsed 
juurdepääsueeskirjad, 
konfidentsiaalsuseeskirjad ja ELi 
tolliandmekeskuse kasutamise tingimused. 
Eelkõige tuleks kindlaks määrata, millised 
üksused võivad lisaks isikutele, 
komisjonile, tollile ja ELi Tolliametile ELi 
tolliandmekeskuses säilitatavatele või muul 
viisil kättesaadavatele andmetele juurde 
pääseda või neid töödelda, tasakaalustades 
nende üksuste vajadusi vajadusega tagada, 
et tolli jaoks kogutud isikuandmeid ja 
konfidentsiaalseid andmeid kasutatakse 
täiendavatel eesmärkidel üksnes 
minimaalselt vajalikul määral.

(23) ELi tolliandmekeskusele esitatud 
andmed on suures osas isikustamata 
andmed, mille ettevõtjad on esitanud 
kaupade kohta, millega nad kauplevad. 
Andmed sisaldavad siiski ka isikuandmeid, 
eelkõige ettevõtja või asutuse nimel 
tegutsevate üksikisikute nimesid. 
Isikuandmete ja konfidentsiaalse äriteabe 
võrdse kaitse tagamiseks on asjakohane 
kehtestada käesoleva määrusega 
konkreetsed juurdepääsueeskirjad, 
konfidentsiaalsuseeskirjad ja ELi 
tolliandmekeskuse kasutamise tingimused. 
Eelkõige tuleks kindlaks määrata, millised 
üksused võivad lisaks isikutele, 
komisjonile, tollile ja ELi Tolliametile ELi 
tolliandmekeskuses säilitatavatele või muul 
viisil kättesaadavatele andmetele juurde 
pääseda või neid töödelda, tasakaalustades 
nende üksuste vajadusi vajadusega tagada, 
et tolli jaoks kogutud isikuandmeid ja 
konfidentsiaalseid andmeid kasutatakse 
proportsionaalselt.

Or. en



PE757.189v01-00 12/89 AM\1292168ET.docx

ET

Muudatusettepanek 135
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 24

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(24) Selleks et Euroopa Pettustevastane 
Amet (OLAF) saaks kasutada oma 
uurimisvolitusi seoses liidu huve 
kahjustavate pettustega, on asjakohane, et 
tal on juurdepääs ELi tolliandmekeskuse 
andmetele, mis on väga sarnane komisjoni 
juurdepääsuga. Seepärast peaks OLAFil 
olema õigus töödelda andmeid kooskõlas 
andmekaitse tingimustega, mis on 
sätestatud asjaomastes liidu õigusaktides, 
sealhulgas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määruses (EL, Euratom) nr 883/201347 
ning nõukogu määruses (EÜ) nr 515/9748. 
Tagamaks et Euroopa Prokuratuur saab 
teostada oma uurimisi tolliküsimustes, 
peaks tal olema õigus taotleda 
juurdepääsu ELi tolliandmekeskuses 
olevatele andmetele. Selleks et säilitada 
liikmesriikide riiklikes IT-süsteemides 
täidetavad funktsioonid, peaksid 
liikmesriikide maksuhaldurid saama kas 
võimaluse töödelda andmeid otse ELi 
tolliandmekeskuses või võtta andmeid ELi 
tolliandmekeskusest ja töödelda neid eri 
vahendite abil. Seega tuleks Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määruse (EL) 
2017/62549 kohaselt toiduohutuse eest 
vastutavatele asutustele ning määruse (EL) 
2019/1020 kohaselt turujärelevalve eest 
vastutavatele asutustele tagada ELi 
tolliandmekeskuses õiged teenused ja 
vahendid, et nad saaksid kasutada 
asjakohaseid tolliandmeid, mis 
võimaldavad aidata kaasa asjaomaste liidu 
õigusaktide täitmise tagamisele, ja teha 
tolliasutustega koostööd, et minimeerida 
nõuetele mittevastavate toodete liitu 
toomise riske. On asjakohane, et Europolil 
on taotluse korral juurdepääs ELi 
tolliandmekeskuse andmetele, et ta saaks 
täita oma ülesandeid, mis on sätestatud 

(24) Selleks et Euroopa Pettustevastane 
Amet (OLAF) saaks kasutada oma 
uurimisvolitusi seoses liidu huve 
kahjustavate pettustega, on asjakohane, et 
tal on juurdepääs ELi tolliandmekeskuse 
andmetele, mis on väga sarnane komisjoni 
juurdepääsuga. Seepärast peaks OLAFil 
olema õigus töödelda andmeid kooskõlas 
andmekaitse tingimustega, mis on 
sätestatud asjaomastes liidu õigusaktides, 
sealhulgas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määruses (EL, Euratom) nr 883/201347 
ning nõukogu määruses (EÜ) nr 515/9748. 
Tagamaks et Euroopa Prokuratuur saab 
teostada oma uurimisi tolliküsimustes, 
peaks tal olema õigus saada juurdepääs 
ELi tolliandmekeskuses olevatele 
andmetele. Selleks et säilitada 
liikmesriikide riiklikes IT-süsteemides 
täidetavad funktsioonid, peaksid 
liikmesriikide maksuhaldurid saama kas 
võimaluse töödelda andmeid otse ELi 
tolliandmekeskuses või võtta andmeid ELi 
tolliandmekeskusest ja töödelda neid eri 
vahendite abil. Seega tuleks Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määruse 
(EL) 2017/62549 kohaselt toiduohutuse eest 
vastutavatele asutustele ning määruse 
(EL) 2019/1020 kohaselt turujärelevalve 
eest vastutavatele asutustele tagada ELi 
tolliandmekeskuses õiged teenused ja 
vahendid, et nad saaksid kasutada 
asjakohaseid tolliandmeid, mis 
võimaldavad aidata kaasa asjaomaste liidu 
õigusaktide täitmise tagamisele, ja teha 
tolliasutustega koostööd, et minimeerida 
nõuetele mittevastavate toodete liitu 
toomise riske. On asjakohane, et Europolil 
on taotluse korral juurdepääs ELi 
tolliandmekeskuse andmetele, et ta saaks 
täita oma ülesandeid, mis on sätestatud 
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Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses 
(EL) 2016/79450. Kõigil muudel liidu ja 
riiklikel organitel ja asutustel, sealhulgas 
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil 
(Frontex), peaks olema juurdepääs ELi 
tolliandmekeskuses olevatele isikustamata 
andmetele.

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruses 
(EL) 2016/79450. Kõigil muudel liidu ja 
riiklikel organitel ja asutustel, sealhulgas 
Euroopa Piiri- ja Rannikuvalve Ametil 
(Frontex), peaks olema juurdepääs ELi 
tolliandmekeskuses olevatele isikustamata 
andmetele.

_________________ _________________
47 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
11. septembri 2013. aasta määrus (EL, 
Euratom) nr 883/2013, mis käsitleb 
Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) 
juurdlusi ning millega tunnistatakse 
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrus (EÜ) nr 1073/1999 ja nõukogu 
määrus (Euratom) nr 1074/1999 
(ELT L 248, 18.9.2013, lk 1).

47 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
11. septembri 2013. aasta määrus (EL, 
Euratom) nr 883/2013, mis käsitleb 
Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) 
juurdlusi ning millega tunnistatakse 
kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
määrus (EÜ) nr 1073/1999 ja nõukogu 
määrus (Euratom) nr 1074/1999 
(ELT L 248, 18.9.2013, lk 1).

48 Nõukogu 13. märtsi 1997. aasta määrus 
(EÜ) nr 515/97 liikmesriikide 
haldusasutuste vastastikusest abist ning 
haldusasutuste ja komisjoni vahelisest 
koostööst tolli- ja põllumajandusküsimusi 
käsitlevate õigusaktide nõutava 
kohaldamise tagamiseks (EÜT L 82, 
22.3.1997, lk 1).

48 Nõukogu 13. märtsi 1997. aasta määrus 
(EÜ) nr 515/97 liikmesriikide 
haldusasutuste vastastikusest abist ning 
haldusasutuste ja komisjoni vahelisest 
koostööst tolli- ja põllumajandusküsimusi 
käsitlevate õigusaktide nõutava 
kohaldamise tagamiseks (EÜT L 82, 
22.3.1997, lk 1).

49 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
15. märtsi 2017. aasta määrus 
(EL) 2017/625, mis käsitleb ametlikku 
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, 
mida tehakse eesmärgiga tagada toidu- ja 
söödaalaste õigusnormide ning 
loomatervise ja loomade heaolu, 
taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste 
õigusnormide kohaldamine, millega 
muudetakse Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruseid (EÜ) nr 999/2001, 
(EÜ) nr 396/2005, (EÜ) nr 1069/2009, 
(EÜ) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, 
(EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja 
(EL) 2016/2031, nõukogu määruseid 
(EÜ) nr 1/2005 ja (EÜ) nr 1099/2009 ning 
nõukogu direktiive 98/58/EÜ, 1999/74/EÜ, 
2007/43/EÜ, 2008/119/EÜ ja 2008/120/EÜ 
ning millega tunnistatakse kehtetuks 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrused 
(EÜ) nr 854/2004 ja (EÜ) nr 882/2004, 
nõukogu direktiivid 89/608/EMÜ, 

49 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
15. märtsi 2017. aasta määrus 
(EL) 2017/625, mis käsitleb ametlikku 
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, 
mida tehakse eesmärgiga tagada toidu- ja 
söödaalaste õigusnormide ning 
loomatervise ja loomade heaolu, 
taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste 
õigusnormide kohaldamine, millega 
muudetakse Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruseid (EÜ) nr 999/2001, 
(EÜ) nr 396/2005, (EÜ) nr 1069/2009, 
(EÜ) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, 
(EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja 
(EL) 2016/2031, nõukogu määruseid 
(EÜ) nr 1/2005 ja (EÜ) nr 1099/2009 ning 
nõukogu direktiive 98/58/EÜ, 1999/74/EÜ, 
2007/43/EÜ, 2008/119/EÜ ja 2008/120/EÜ 
ning millega tunnistatakse kehtetuks 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrused 
(EÜ) nr 854/2004 ja (EÜ) nr 882/2004, 
nõukogu direktiivid 89/608/EMÜ, 
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89/662/EMÜ, 90/425/EMÜ, 91/496/EMÜ, 
96/23/EÜ, 96/93/EÜ ja 97/78/EÜ ja 
nõukogu otsus 92/438/EMÜ (ametliku 
kontrolli määrus) (ELT L 95, 7.4.2017, 
lk 1).

89/662/EMÜ, 90/425/EMÜ, 91/496/EMÜ, 
96/23/EÜ, 96/93/EÜ ja 97/78/EÜ ja 
nõukogu otsus 92/438/EMÜ (ametliku 
kontrolli määrus) (ELT L 95, 7.4.2017, 
lk 1).

50 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. mai 
2016. aasta määrus (EL) 2016/794, mis 
käsitleb Euroopa Liidu Õiguskaitsekoostöö 
Ametit (Europol) ning millega asendatakse 
ja tunnistatakse kehtetuks nõukogu otsused 
2009/371/JSK, 2009/934/JSK, 
2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 
2009/968/JSK (ELT L 135, 24.5.2016, 
lk 53).

50 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. mai 
2016. aasta määrus (EL) 2016/794, mis 
käsitleb Euroopa Liidu Õiguskaitsekoostöö 
Ametit (Europol) ning millega asendatakse 
ja tunnistatakse kehtetuks nõukogu otsused 
2009/371/JSK, 2009/934/JSK, 
2009/935/JSK, 2009/936/JSK ja 
2009/968/JSK (ELT L 135, 24.5.2016, 
lk 53).

Or. en

Muudatusettepanek 136
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 31

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(31) Liidu tasandil toimuv 
tollivaldkonna riskijuhtimine on 
tollikontrolli ühtlustatud kohaldamise 
tagamiseks liikmesriikides äärmiselt 
oluline. Praegu on olemas ühtne 
riskijuhtimise raamistik, mis sisaldab 
võimalust määrata tollikontrolli tegemiseks 
kindlaks ühised prioriteetsed 
kontrollivaldkonnad ning ühised 
riskikriteeriumid ja -standardid 
finantsriskide valdkonnas, kuid selles 
esineb märkimisväärseid puudusi. Selleks 
et käsitleda liidu ja liikmesriikide finants- 
ja muid huve kahjustavat tollikontrolli 
ühtlustatud kohaldamise ning ühtlustatud 
riskijuhtimise puudumist, on asjakohane 
eeskirjad läbi vaadata, et kehtestada 
usaldusväärsem riskijuhtimise 
lähenemisviis, mis käsitleks nii finants- kui 
ka mittefinantsriske. See hõlmab Euroopa 
Kontrollikoja tuvastatud finantsriskide 

(31) Liidu tasandil toimuv 
tollivaldkonna riskijuhtimine on 
tollikontrolli ühtlustatud kohaldamise 
tagamiseks liikmesriikides ja selleks, et 
võimaldada tollile uusi ülesandeid 
andvate Euroopa õigusaktide 
nõuetekohast jõustamist, äärmiselt oluline. 
Praegu on olemas ühtne riskijuhtimise 
raamistik, mis sisaldab võimalust määrata 
tollikontrolli tegemiseks kindlaks ühised 
prioriteetsed kontrollivaldkonnad ning 
ühised riskikriteeriumid ja -standardid 
finantsriskide valdkonnas, kuid selles 
esineb märkimisväärseid puudusi. Selleks 
et käsitleda liidu ja liikmesriikide finants- 
ja muid huve kahjustavat tollikontrolli 
ühtlustatud kohaldamise ning ühtlustatud 
riskijuhtimise puudumist, on asjakohane 
eeskirjad läbi vaadata, et kehtestada 
usaldusväärsem riskijuhtimise 
lähenemisviis, mis käsitleks nii finants- kui 
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juhtimisega seotud struktuursete 
probleemide lahendamist. Eelkõige on 
asjakohane kirjeldada, milliseid tegevusi 
hõlmab tollivaldkonna riskijuhtimine 
tsüklilise lähenemisviisi korral. Samuti on 
oluline määrata kindlaks komisjoni, ELi 
Tolliameti ja liikmesriikide tolliasutuste 
ülesanded ja kohustused. Lisaks on oluline 
sätestada, et komisjon võib kehtestada 
ühised prioriteetsed kontrollivaldkonnad 
ning ühised riskikriteeriumid ja -standardid 
ning määrata kindlaks muude tolli 
kohaldatavate õigusaktide puhul 
konkreetsed valdkonnad, mis väärivad 
ühist riskijuhtimist ja kontrolli, ohustamata 
seejuures julgeolekut.

ka mittefinantsriske. See hõlmab Euroopa 
Kontrollikoja tuvastatud finantsriskide 
juhtimisega seotud struktuursete 
probleemide lahendamist. Eelkõige on 
asjakohane kirjeldada, milliseid tegevusi 
hõlmab tollivaldkonna riskijuhtimine 
tsüklilise lähenemisviisi korral. Samuti on 
oluline määrata kindlaks komisjoni, ELi 
Tolliameti ja liikmesriikide tolliasutuste 
ülesanded ja kohustused. Lisaks on oluline 
sätestada, et komisjon võib kehtestada 
ühised prioriteetsed kontrollivaldkonnad 
ning ühised riskikriteeriumid ja -standardid 
ning määrata kindlaks muude tolli 
kohaldatavate õigusaktide puhul 
konkreetsed valdkonnad, mis väärivad 
ühist riskijuhtimist ja kontrolli, ohustamata 
seejuures julgeolekut.

Or. en

Muudatusettepanek 137
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 48

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(48) Tollimaksu arvutamise 
standardeeskirjade kohaldamine e-
kaubanduse tehingute puhul tooks paljudel 
juhtudel eelkõige seoses tulude 
kogumisega kaasa ebaproportsionaalse 
halduskoormuse nii tolliasutustele kui ka 
ettevõtjatele. E-kaubanduse tehingutega 
kolmandatest riikidest imporditava kauba 
(edaspidi „imporditava kauba kaugmüük“) 
jaoks jõulise ja tõhusa maksu- ja 
tollirežiimi väljatöötamise huvides tuleb 
liidu õigusakte muuta, et kaotada künnis, 
mille kohaselt vabastatakse vastavalt 
nõukogu määrusele (EÜ) nr 1186/200953 
imporditollimaksudest kaup, mille väärtus 
ei ületa 150 eurot saadetise kohta, ning 
kehtestada kolmandatest riikidest 
imporditava kauba kaugmüügi suhtes 

(48) Tollimaksu arvutamise 
standardeeskirjade kohaldamine e-
kaubanduse tehingute puhul tooks paljudel 
juhtudel eelkõige seoses tulude 
kogumisega kaasa ebaproportsionaalse 
halduskoormuse nii tolliasutustele kui ka 
ettevõtjatele. E-kaubanduse tehingutega 
kolmandatest riikidest imporditava kauba 
(edaspidi „imporditava kauba kaugmüük“) 
jaoks jõulise ja tõhusa maksu- ja 
tollirežiimi väljatöötamise huvides tuleb 
liidu õigusakte muuta, et suurendada 
künnist, mille kohaselt vabastatakse 
vastavalt nõukogu määrusele (EÜ) 
nr 1186/200953 imporditollimaksudest 
kaup, mille väärtus ei ületa 800 eurot 
saadetise kohta, ning kehtestada nii 
ettevõtjatevahelise kui ka kolmandatest 
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lihtsustatud tariifne sooduskohtlemine 
vastavalt nõukogu määrusele (EMÜ) nr 
2658/8754 (kombineeritud nomenklatuur). 
Neid kavandatud muudatusi silmas pidades 
tuleks muuta teatavaid tolliseadustiku 
eeskirju kauba tariifse klassifitseerimise, 
päritolu ja tolliväärtuse kohta, et näha ette 
tollilihtsustused, mida eeldatav importija 
kohaldab vabatahtlikult tollimaksu 
kindlaksmääramisel ettevõtja ja tarbija 
vahelise tehingu puhul, mis kvalifitseerub 
käibemaksuga maksustamisel 
kaugmüügiks. Tollilihtsustused peaksid 
seisnema võimaluses kohaldada tasumisele 
kuuluva tollimaksu arvutamisel ühte 
kombineeritud nomenklatuuri uutest 
astmelistest tariifidest lihtsamal viisil 
arvutatud väärtuse suhtes. Ettevõtja ja 
tarbija vaheliste e-kaubanduse tehingute 
lihtsustatud eeskirjade kohaselt tuleks 
kauba tolliväärtusena käsitada 
netoostuhinda ilma käibemaksuta, kuid 
koos kõigi transpordikuludega kuni toote 
lõppsihtkohani, ning päritolutõendit ei 
tohiks nõuda. Kui eeldatav importija 
soovib siiski kasutada tariifseid 
soodusmäärasid ja tõendada kauba 
päritolustaatust, võib ta seda teha, 
kohaldades standardprotseduure.

riikidest imporditava kauba kaugmüügi 
suhtes lihtsustatud tariifne 
sooduskohtlemine vastavalt nõukogu 
määrusele (EMÜ) nr 2658/8754 
(kombineeritud nomenklatuur). Neid 
kavandatud muudatusi silmas pidades 
tuleks muuta teatavaid tolliseadustiku 
eeskirju kauba tariifse klassifitseerimise, 
päritolu ja tolliväärtuse kohta, et näha ette 
tollilihtsustused, mida eeldatav importija 
kohaldab vabatahtlikult tollimaksu 
kindlaksmääramisel ettevõtja ja tarbija 
vahelise tehingu puhul, mis kvalifitseerub 
käibemaksuga maksustamisel 
kaugmüügiks. Tollilihtsustused peaksid 
seisnema võimaluses kohaldada tasumisele 
kuuluva tollimaksu arvutamisel ühte 
kombineeritud nomenklatuuri uutest 
astmelistest tariifidest lihtsamal viisil 
arvutatud väärtuse suhtes. Ettevõtja ja 
tarbija vaheliste e-kaubanduse tehingute 
lihtsustatud eeskirjade kohaselt tuleks 
kauba tolliväärtusena käsitada 
netoostuhinda ilma käibemaksuta, kuid 
koos kõigi transpordikuludega kuni toote 
lõppsihtkohani, ning päritolutõendit ei 
tohiks nõuda. Kui eeldatav importija 
soovib siiski kasutada tariifseid 
soodusmäärasid ja tõendada kauba 
päritolustaatust, võib ta seda teha, 
kohaldades standardprotseduure.

_________________ _________________
53 Nõukogu 16. novembri 2009. aasta 
määrus (EÜ) nr 1186/2009, millega 
kehtestatakse ühenduse 
tollimaksuvabastuse süsteem (ELT L 324, 
10.12.2009, lk 23).

53 Nõukogu 16. novembri 2009. aasta 
määrus (EÜ) nr 1186/2009, millega 
kehtestatakse ühenduse 
tollimaksuvabastuse süsteem (ELT L 324, 
10.12.2009, lk 23).

54 Nõukogu 23. juuli 1987. aasta määrus 
(EMÜ) nr 2658/87 tariifi- ja 
statistikanomenklatuuri ning ühise 
tollitariifistiku kohta (EÜT L 256, 
7.9.1987, lk 1).

54 Nõukogu 23. juuli 1987. aasta määrus 
(EMÜ) nr 2658/87 tariifi- ja 
statistikanomenklatuuri ning ühise 
tollitariifistiku kohta (EÜT L 256, 
7.9.1987, lk 1).

Or. en
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Muudatusettepanek 138
Saskia Bricmont

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 50 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(50a) Kaupade vabasse ringlusse 
lubamine sõltub nende vastavusest 
eritingimustele. Menetlused tingimuste 
rakendamiseks ja jõustamiseks ELi 
tolliasutuste ja importijate poolt tuginevad 
ekspordiriigi ametiasutuste ja eksportijate 
kinnitustele ja tõenditele selle kohta, et 
kõnealused kaubad vastavad kõnealustele 
tingimustele. Tuleb kehtestada sätted, et 
a) teha kindlaks süstemaatilised 
mittevastavused selliste ekspordiriigi 
kinnituste ja tõendite ning ELi õiguse 
kohaste kinnituste ja tõendite vahel, kui 
sellised mittevastavused on tingitud 
mittevastavate ekspordiriikide poliitikast 
ja tavadest, ning b) vältida selliste 
mittevastavustega asjaomaste kaupade 
ebaõiget vabasse ringlusse lubamist. 
Komisjon võib saata importijatele 
teavitusi, et hoiatada neid süstemaatiliste 
mittevastavuste ja nendest tulenevate 
kolmandate riikide tavade eest, mis võivad 
mõjutada importijate suutlikkust järgida 
liidu õigusakte, sealhulgas 
tolliseadustikku, võttes arvesse importijate 
sagedast tuginemist kolmandate riikide 
eksportijate ja kolmandate riikide 
ametiasutuste kinnitustele.

Or. en

Muudatusettepanek 139
Saskia Bricmont

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 50 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
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(50b) Ebaausate kaubandustavade 
direktiivi kohaselt on geograafiline 
päritolu toodete üks peamisi omadusi, mis 
võib panna „keskmise tarbija tegema 
tehinguotsust, mida ta muidu ei oleks 
teinud“. Kaupadel peab olema õige 
päritoluterritooriumi märge. Päritolu või 
lähtekoht ei tohi olla petlik, sest see 
kujutab endast eksitavat tegevust, mis on 
käesoleva direktiivi kohaselt keelatud.

Or. en

Muudatusettepanek 140
Saskia Bricmont

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 53

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(53) Tolliliidu olemasoleval 
juhtimisraamistikul puudub selge 
operatiivjuhtimise struktuur ning see ei 
kajasta tolli arengut alates selle loomisest 
1968. aastal. Määruse (EL) nr 952/2013 
kohaselt vastutavad kaubavoogudega 
seotud riskide juhtimisega seotud tegevuse, 
näiteks kohapealse kontrolli rakendamise 
ja otsuste eest liikmesriikide tolliasutused. 
Hoolimata liikmesriikide tolliasutuste 
koostööst, mis on toimunud alates tolliliidu 
loomisest ning mille tulemusel on 
vahetatud parimaid tavasid ja 
eksperditeadmisi ning koostatud ühiseid 
suuniseid, ei ole selle tulemusel välja 
töötatud ühtlustatud lähenemisviisi ja 
tegevusraamistikku. Praegu esineb 
liikmesriikides erinevaid tavasid, mis 
nõrgendavad tolliliitu. Puudub keskne 
riskianalüüsi suutlikkus ja ühine seisukoht 
riskide prioriseerimise kohta, 
kooskõlastatud tollitoiminguid ja -kontrolle 
tehakse vaid piiratud ulatuses ning 
erinevatel ühtset turgu teenindavatel 
asutustel puudub koostööraamistik. 
Kesksel liidu tegevustasandil, mille abil 

(53) Tolliliidu olemasoleval 
juhtimisraamistikul puudub selge 
operatiivjuhtimise struktuur ning see ei 
kajasta tolli arengut alates selle loomisest 
1968. aastal. Määruse (EL) nr 952/2013 
kohaselt vastutavad kaubavoogudega 
seotud riskide juhtimisega seotud tegevuse, 
näiteks kohapealse kontrolli rakendamise 
ja otsuste eest liikmesriikide tolliasutused. 
Hoolimata liikmesriikide tolliasutuste 
koostööst, mis on toimunud alates tolliliidu 
loomisest ning mille tulemusel on 
vahetatud parimaid tavasid ja 
eksperditeadmisi ning koostatud ühiseid 
suuniseid, ei ole selle tulemusel välja 
töötatud ühtlustatud lähenemisviisi ja 
tegevusraamistikku. Praegu esineb 
liikmesriikides erinevaid tavasid, mis 
nõrgendavad tolliliitu. Puudub keskne 
riskianalüüsi suutlikkus ja ühine seisukoht 
riskide prioriseerimise kohta, 
kooskõlastatud tollitoiminguid ja -kontrolle 
tehakse vaid piiratud ulatuses ning 
erinevatel ühtset turgu teenindavatel 
asutustel puudub koostööraamistik. 
Tõhustatud operatiivkoostöö ida- ja 
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koondatakse eksperditeadmisi ja ressursse 
ning tehakse otsuseid koos, tuleks tegeleda 
puudustega sellistes valdkondades nagu 
andmehaldus, riskijuhtimine ja koolitus, et 
muuta tolliliit ühtseks. Seepärast on 
asjakohane luua ELi Tolliamet. Selle uue 
ameti loomine on väga oluline, et tagada 
tolliliidu tõhus ja nõuetekohane toimimine, 
koordineerida keskselt tollimeetmeid ja 
toetada tolliasutuste tegevust.

kaguosa maismaa tollipiiri 
eksperdirühmas (CELBET) on andnud 
paljutõotavaid tulemusi ning hiljuti 
loodud Euroopa sadamate liidu eesmärk 
on luua kooskõlastatud ELi lähenemisviis 
võitluseks uimastikaubanduse vastu 
meresadamate kaudu. Kesksel liidu 
tegevustasandil võiks olla 
organisatsiooniline suutlikkus ja 
vahendid, mis on vajalikud selliste 
algatuste võimendamiseks ja 
edasiarendamiseks. See võiks koondada 
eksperditeadmisi ja ressursse ning 
võimaldada ühiste otsuste tegemist, et 
veelgi tegeleda puudustega sellistes 
valdkondades nagu andmehaldus, 
riskijuhtimine ja koolitus, võimaldades 
tolliliidul tegutseda ühtse tervikuna ühiste 
prioriteetide ja probleemidega tegelemisel. 
Seepärast on asjakohane luua ELi 
Tolliamet. Selle uue ameti loomine on väga 
oluline, et tagada tolliliidu tõhus ja 
nõuetekohane toimimine, koordineerida 
keskselt tollimeetmeid ja toetada 
tolliasutuste tegevust.

Or. en

Muudatusettepanek 141
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 55

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(55) Kriteeriumid, mida tuleb arvesse 
võtta, et aidata otsustada, kus peaks olema 
ELi Tolliameti asukoht, peaksid kinnitama, 
et käesoleva määruse jõustumisel on 
võimalik luua kõnealune amet kohapeal, 
tagada juurdepääs sellele kohale ning 
töötajate laste jaoks sobivate 
haridusasutuste olemasolu, samuti töötajate 
laste ja abikaasade asjakohane juurdepääs 
tööturule, sotsiaalkindlustusele ja 
arstiabile. Pidades silmas, et suurema osa 

(55) Kriteeriumid, mida tuleb arvesse 
võtta, et aidata otsustada, kus peaks olema 
ELi Tolliameti asukoht, peaksid kinnitama, 
et käesoleva määruse jõustumisel on 
võimalik luua kõnealune amet kohapeal, 
tagada juurdepääs sellele kohale ning 
töötajate laste jaoks sobivate 
haridusasutuste olemasolu, samuti töötajate 
laste ja abikaasade asjakohane juurdepääs 
tööturule, sotsiaalkindlustusele ja 
arstiabile. Pidades silmas, et suurema osa 
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ELi Tolliameti tegevuse jaoks on vaja teha 
koostööd, ning eelkõige tihedat seost IT-
süsteemide vahel, mida komisjon 
üleminekuperioodil haldab, samal ajal kui 
ELi Tolliamet loob ja käitab ELi 
tolliandmekeskust, peaks kõnealune amet 
asuma kohas, mis võimaldab sellist tihedat 
koostööd komisjoni, rahvusvahelise 
kaubanduse seisukohast kõige olulisemate 
liidu piirkondade ametiasutuste ning 
asjaomaste liidu ja rahvusvaheliste 
organitega (näiteks Maailma 
Tolliorganisatsioon, et hõlbustada 
konkreetsetel teemadel praktilist 
vastastikust täiendavust). Neid kriteeriume 
arvesse võttes peaks ELi Tolliamet asuma 
[...].

ELi Tolliameti tegevuse jaoks on vaja teha 
koostööd, ning eelkõige tihedat seost IT-
süsteemide vahel, mida komisjon 
üleminekuperioodil haldab, samal ajal kui 
ELi Tolliamet loob ja käitab ELi 
tolliandmekeskust, peaks kõnealune amet 
asuma hästi ühendatud kohas, mis 
võimaldab sellist tihedat koostööd 
komisjoni, rahvusvahelise kaubanduse 
seisukohast kõige olulisemate liidu 
piirkondade ametiasutuste ning asjaomaste 
liidu ja rahvusvaheliste organitega (näiteks 
Maailma Tolliorganisatsioon, et hõlbustada 
konkreetsetel teemadel praktilist 
vastastikust täiendavust). Neid kriteeriume 
arvesse võttes peaks ELi Tolliamet asuma 
[...].

Or. en

Muudatusettepanek 142
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 56

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(56) ELi Tolliameti tõhusa toimimise 
tagamiseks peaksid liikmesriigid ja 
komisjon olema haldusnõukogus 
esindatud. Haldusnõukogu koosseisu 
puhul, sealhulgas esimehe ja aseesimehe 
valimisel, tuleks arvesse võtta soolist 
tasakaalu, kogemusi ja kvalifikatsiooni. 
Võttes arvesse liidu ainupädevust tolliliidu 
valdkonnas ning tihedat seost tolli ja 
muude poliitikavaldkondade vahel, on 
asjakohane, et esimees valitakse nende 
komisjoni esindajate hulgast. ELi 
Tolliameti tõhusa ja tulemusliku toimimise 
tagamiseks peaks haldusnõukogu eelkõige 
vastu võtma ühtse programmdokumendi, 
sealhulgas iga-aastase ja mitmeaastase 
tööprogrammi, täitma ameti eelarvega 
seotud ülesandeid, võtma vastu ameti 
suhtes kohaldatavad finantsreeglid, 

(56) ELi Tolliameti tõhusa toimimise 
tagamiseks peaksid liikmesriigid ja 
komisjon olema haldusnõukogus 
esindatud. Haldusnõukogu koosseisu 
puhul, sealhulgas esimehe ja aseesimehe 
valimisel, tuleks arvesse võtta soolist 
tasakaalu, kogemusi ja kvalifikatsiooni. 
Võttes arvesse liidu ainupädevust tolliliidu 
valdkonnas ning tihedat seost tolli ja 
muude poliitikavaldkondade vahel, on 
asjakohane, et esimees valitakse nende 
komisjoni esindajate hulgast. ELi 
Tolliameti tõhusa ja tulemusliku toimimise 
tagamiseks peaks haldusnõukogu eelkõige 
vastu võtma ühtse programmdokumendi, 
sealhulgas iga-aastase ja mitmeaastase 
tööprogrammi, täitma ameti eelarvega 
seotud ülesandeid, võtma vastu ameti 
suhtes kohaldatavad finantsreeglid, 
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nimetama ametisse tegevdirektori ning 
kehtestama menetlused, mille alusel 
tegevdirektor võtab vastu ameti 
operatiivülesannetega seotud otsused. 
Haldusnõukogu peaks abistama juhatus.

nimetama ametisse tegevdirektori ning 
kehtestama menetlused, mille alusel 
tegevdirektor võtab vastu ameti 
operatiivülesannetega seotud otsused. 
Haldusnõukogu peaks abistama juhatus. 
Asutatakse sidusrühmadest koosnev 
tollinõukogu, mille eesmärk on abistada 
juhatust ja ELi Tolliasutust, andes teavet 
muude õigusaktide tolli käsitlevate sätete 
kohta ja saates varajasi hoiatusi, kui neil 
on põhjendatud mure kahtlustada, et ELi 
imporditud kaup rikub tõenäoliselt 
tollialaseid või muid õigusakte. 
Tollinõukogusse kuuluvad ka väikesed ja 
keskmise suurusega ettevõtjad ning selles 
võetakse arvesse nende seisukohti.

Or. en

Muudatusettepanek 143
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 56

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(56) ELi Tolliameti tõhusa toimimise 
tagamiseks peaksid liikmesriigid ja 
komisjon olema haldusnõukogus 
esindatud. Haldusnõukogu koosseisu 
puhul, sealhulgas esimehe ja aseesimehe 
valimisel, tuleks arvesse võtta soolist 
tasakaalu, kogemusi ja kvalifikatsiooni. 
Võttes arvesse liidu ainupädevust tolliliidu 
valdkonnas ning tihedat seost tolli ja 
muude poliitikavaldkondade vahel, on 
asjakohane, et esimees valitakse nende 
komisjoni esindajate hulgast. ELi 
Tolliameti tõhusa ja tulemusliku toimimise 
tagamiseks peaks haldusnõukogu eelkõige 
vastu võtma ühtse programmdokumendi, 
sealhulgas iga-aastase ja mitmeaastase 
tööprogrammi, täitma ameti eelarvega 
seotud ülesandeid, võtma vastu ameti 
suhtes kohaldatavad finantsreeglid, 
nimetama ametisse tegevdirektori ning 

(56) ELi Tolliameti tõhusa toimimise 
tagamiseks peaksid liikmesriigid, komisjon 
ja Euroopa Parlament olema 
haldusnõukogus esindatud. Haldusnõukogu 
koosseisu puhul, sealhulgas esimehe ja 
aseesimehe valimisel, tuleks arvesse võtta 
soolist tasakaalu, kogemusi ja 
kvalifikatsiooni. Võttes arvesse liidu 
ainupädevust tolliliidu valdkonnas ning 
tihedat seost tolli ja muude 
poliitikavaldkondade vahel, on asjakohane, 
et esimees valitakse nende komisjoni 
esindajate hulgast. ELi Tolliameti tõhusa ja 
tulemusliku toimimise tagamiseks peaks 
haldusnõukogu eelkõige vastu võtma ühtse 
programmdokumendi, sealhulgas iga-
aastase ja mitmeaastase tööprogrammi, 
täitma ameti eelarvega seotud ülesandeid, 
võtma vastu ameti suhtes kohaldatavad 
finantsreeglid, nimetama ametisse 



PE757.189v01-00 22/89 AM\1292168ET.docx

ET

kehtestama menetlused, mille alusel 
tegevdirektor võtab vastu ameti 
operatiivülesannetega seotud otsused. 
Haldusnõukogu peaks abistama juhatus.

tegevdirektori ning kehtestama menetlused, 
mille alusel tegevdirektor võtab vastu 
ameti operatiivülesannetega seotud 
otsused. Haldusnõukogu peaks abistama 
juhatus ja nõuandev organ, mis koosneb 
tarbijaorganisatsioonide ja ettevõtjate 
ühenduste esindajatest.

Or. en

Muudatusettepanek 144
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 56

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(56) ELi Tolliameti tõhusa toimimise 
tagamiseks peaksid liikmesriigid ja 
komisjon olema haldusnõukogus 
esindatud. Haldusnõukogu koosseisu 
puhul, sealhulgas esimehe ja aseesimehe 
valimisel, tuleks arvesse võtta soolist 
tasakaalu, kogemusi ja kvalifikatsiooni. 
Võttes arvesse liidu ainupädevust tolliliidu 
valdkonnas ning tihedat seost tolli ja 
muude poliitikavaldkondade vahel, on 
asjakohane, et esimees valitakse nende 
komisjoni esindajate hulgast. ELi 
Tolliameti tõhusa ja tulemusliku toimimise 
tagamiseks peaks haldusnõukogu eelkõige 
vastu võtma ühtse programmdokumendi, 
sealhulgas iga-aastase ja mitmeaastase 
tööprogrammi, täitma ameti eelarvega 
seotud ülesandeid, võtma vastu ameti 
suhtes kohaldatavad finantsreeglid, 
nimetama ametisse tegevdirektori ning 
kehtestama menetlused, mille alusel 
tegevdirektor võtab vastu ameti 
operatiivülesannetega seotud otsused. 
Haldusnõukogu peaks abistama juhatus.

(56) ELi Tolliameti tõhusa toimimise 
tagamiseks peaksid liikmesriigid, Euroopa 
Parlament ja komisjon olema 
haldusnõukogus esindatud. Haldusnõukogu 
koosseisu puhul, sealhulgas esimehe ja 
aseesimehe valimisel, tuleks arvesse võtta 
soolist tasakaalu, kogemusi ja 
kvalifikatsiooni. Võttes arvesse liidu 
ainupädevust tolliliidu valdkonnas ning 
tihedat seost tolli ja muude 
poliitikavaldkondade vahel, on asjakohane, 
et esimees valitakse nende komisjoni 
esindajate hulgast. ELi Tolliameti tõhusa ja 
tulemusliku toimimise tagamiseks peaks 
haldusnõukogu eelkõige vastu võtma ühtse 
programmdokumendi, sealhulgas iga-
aastase ja mitmeaastase tööprogrammi, 
täitma ameti eelarvega seotud ülesandeid, 
võtma vastu ameti suhtes kohaldatavad 
finantsreeglid, nimetama ametisse 
tegevdirektori ning kehtestama menetlused, 
mille alusel tegevdirektor võtab vastu 
ameti operatiivülesannetega seotud 
otsused. Haldusnõukogu peaks abistama 
juhatus.

Or. en
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Muudatusettepanek 145
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 58 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(58a) Tunnistades ülemaailmse 
kaubanduse arenevat maastikku, mida 
iseloomustab piiriülese e-kaubanduse 
kasvav tähtsus ja vajadus tõhusa 
tollikontrolli järele, toetatakse käesolevas 
artiklis tehisintellekti ja mittesekkuvate 
kontrollide tehnoloogiate tõhusamat 
kasutamist tollioperatsioonides.

Or. en

Selgitus

This recital and the corresponding article advocate for the integration of Artificial 
Intelligence (AI) and Non-Intrusive Inspection (NII) technologies, such as X-ray scanners and 
Internet of Things (IoT) devices, into customs operations to significantly enhance the 
efficiency, accuracy, and security of customs controls. By adopting these advanced 
technologies, customs authorities can automate and optimize processes like image 
identification, risk assessment, and cargo monitoring, reducing manual errors and increasing 
operational capacity, especially critical in managing the surge in cross-border e-commerce. 
Furthermore, the amendment emphasizes the importance of continuous training for customs 
personnel, policy development for data privacy, and regular updates to technological 
strategies, ensuring these innovations are effectively and responsibly integrated into customs 
practices.

Muudatusettepanek 146
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 59 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(59a) Arvestades, et vajadus ühtlustatud, 
tõhusa ja kättesaadava lähenemisviisi 
järele ühepoolsete kaubandusmeetmete ja 
tolliandmete haldamisega seotud teabe 
haldamiseks ja levitamiseks on 
rahvusvahelise kaubanduse 
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nõuetekohaseks toimimiseks üha 
olulisem; tunnistades, et ettevõtjatel on 
mitmesuguste ühepoolsete 
kaubandusmeetmete järgimisel 
märkimisväärseid probleeme kättesaadava 
teabe keerukuse ja killustatuse tõttu; 
tunnistades, et ühtne digitaalne liides, 
mida nimetatakse „DataHubiks“, 
leevendaks neid probleeme 
märkimisväärselt, pakkudes 
tsentraliseeritud ja kasutajasõbralikku 
portaali juurdepääsuks kogu asjakohasele 
teabele; mõistes, et selline süsteem mitte 
ainult ei hõlbustaks ühepoolsete 
kaubandusmeetmete järgimist, vaid 
vähendaks ka ettevõtjate koormust 
kõnealuse teabe hankimisel, edendades 
seeläbi nende meetmete ühtsemat ja 
tõhusamat kohaldamist; ning tunnistades 
ka seda, kui oluline on tollile reaalajas 
andmete kättesaadavus kaupade liikumise 
ja staatuse jälgimiseks ja haldamiseks; 
muudatusettepaneku eesmärk on luua 
DataHub kui terviklik digilahendus, mis 
hõlmab ettevõtete enesehindamise 
vahendit. Selle vahendi eesmärk on aidata 
hinnata nende vastavust 
impordikriteeriumidele ning suurendada 
kaubanduse reguleerimise ja haldamise 
üldist tõhusust ja tulemuslikkust. Selle 
algatuse kaudu on muudatusettepaneku 
eesmärk edendada integreeritumat ja 
ühtsemat lähenemisviisi ühepoolsetele 
kaubandusmeetmetele, aidates seeläbi 
kaasa sujuvamale ja tõhusamale 
rahvusvahelisele kaubanduskeskkonnale.

Or. en

Selgitus

Selles põhjenduses ja vastavas artiklis rõhutatakse tungivat vajadust ühtse, tõhusa ja 
juurdepääsetava süsteemi järele, et hallata ja levitada teavet ühepoolsete kaubandusmeetmete 
ja tolliandmete kohta, mis on rahvusvahelise kaubanduse sujuvaks toimimiseks hädavajalikud. 
Kavandatav tsentraliseeritud digiplatvorm „DataHub“ lahendab selle vajaduse, leevendades 
märkimisväärselt ettevõtjate jaoks nõuete täitmisega seotud probleeme ja suurendades 
kaubanduse reguleerimise tõhusust, edendades seeläbi integreeritumat ja sujuvamat 
rahvusvahelist kaubanduskeskkonda.
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Muudatusettepanek 147
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 61

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(61) Hoolimata asjaolust, et tollialased 
õigusaktid on tolliseadustiku alusel 
ühtlustatud, sisaldas määrus (EL) nr 
952/2013 üksnes liikmesriikide kohustust 
näha ette karistused tollialaste õigusaktide 
täitmata jätmise eest ning nõuti, et sellised 
karistused oleksid tõhusad, 
proportsionaalsed ja hoiatavad. Seetõttu on 
liikmesriikidel valik tollialaseid karistusi, 
mis on liikmesriigiti väga erinevad ja 
võivad aja jooksul muutuda. Tuleks 
kehtestada ühtne raamistik, millega 
nähakse ette tollieeskirjade rikkumiste ja 
muude kui kriminaalkaristuste minimaalne 
tase. Selline raamistik on vajalik selleks, et 
käsitleda ühetaolise kohaldamise 
puudumist ja tollialaste õigusaktide 
rikkumise eest karistuste kohaldamisel 
esinevaid märkimisväärseid erinevusi 
liikmesriikide vahel, mis võib põhjustada 
konkurentsimoonutusi, lünki ja 
tolliasutuste valimist. Raamistik peaks 
sisaldama ühist loetelu tegevusest või 
tegevusetusest, mis peaksid kujutama 
endast tollieeskirjade rikkumist kõigis 
liikmesriikides. Kohaldatava karistuse 
määramisel peaks toll tegema kindlaks, kas 
selline tegevus või tegevusetus on tahtlik 
või ilmne hooletus.

(61) Hoolimata asjaolust, et tollialased 
õigusaktid on tolliseadustiku alusel 
ühtlustatud, sisaldas määrus (EL) 
nr 952/2013 üksnes liikmesriikide 
kohustust näha ette karistused tollialaste 
õigusaktide täitmata jätmise eest ning 
nõuti, et sellised karistused oleksid 
tõhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. 
Seetõttu on liikmesriikidel valik 
tollialaseid karistusi, mis on liikmesriigiti 
väga erinevad ja võivad aja jooksul 
muutuda. Tuleks kehtestada ühtne 
raamistik, millega nähakse ette 
tollieeskirjade rikkumiste ja muude kui 
kriminaalkaristuste minimaalne tase. 
Selline raamistik on vajalik selleks, et 
käsitleda ühetaolise kohaldamise 
puudumist ja tollialaste õigusaktide 
rikkumise eest karistuste kohaldamisel 
esinevaid märkimisväärseid erinevusi 
liikmesriikide vahel, mis võib põhjustada 
konkurentsimoonutusi, lünki ja 
tolliasutuste valimist. Raamistik peaks 
sisaldama ühist loetelu tegevusest või 
tegevusetusest, mis peaksid kujutama 
endast tollieeskirjade rikkumist kõigis 
liikmesriikides. Kohaldatava karistuse 
määramisel peaks toll tegema kindlaks, kas 
selline tegevus või tegevusetus on tahtlik 
või ilmne hooletus. Euroopa Komisjon 
peaks järjepidevalt hindama, kas 
liikmesriikide kohaldatavad sanktsioonid 
on piisav stiimul liidu tolliseadustiku 
eesmärkide saavutamiseks, ning 
kohandama oma meetmeid vastavalt oma 
järeldustele.

Or. en
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Muudatusettepanek 148
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 62

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(62) Tollieeskirjade rikkumiste puhul on 
vaja kehtestada kergendavaid või 
leevendavaid asjaolusid ning raskendavaid 
asjaolusid käsitlevad ühissätted. 
Aegumistähtaeg tollieeskirjade rikkumise 
menetluse algatamiseks tuleks kehtestada 
kooskõlas siseriikliku õigusega ja see 
peaks olema 5–10 aastat, et näha ette 
tollivõlast teatamise ajalisel piirangul 
põhinev ühine eeskiri. Pädev 
jurisdiktsioon peaks olema see, kus 
rikkumine toime pandi. 
Liikmesriikidevaheline koostöö on vajalik 
juhtudel, kui tollieeskirjade rikkumine on 
toime pandud rohkem kui ühes 
liikmesriigis; sellistel juhtudel peaks 
menetluse esimesena algatanud liikmesriik 
tegema koostööd teiste tolliasutustega, 
keda sama tollieeskirjade rikkumine 
puudutab.

(62) Tollieeskirjade rikkumiste puhul on 
vaja kehtestada kergendavaid või 
leevendavaid asjaolusid ning raskendavaid 
asjaolusid käsitlevad ühissätted. Tolli ja 
tööstuse vaheline partnerlus, eriti alates 
volitatud ettevõtja loomisest, on näidanud, 
et üksikute eranditega vastavad ettevõtjad 
üldiselt nõuetele. Seda silmas pidades 
tuleks töövigade korral esialgu 
keskenduda pigem koostööle äriprotsessi 
parandamisel, mitte kohe 
karistusmeetmete võtmisele. 
Tollideklaratsioonide ebaõigete andmete 
korrigeerimist tuleb hõlbustada, et 
võimaldada lihtsat parandamist. Karistusi 
ja lubade tühistamist tuleks rikkumiste 
korral kaaluda viimase abinõuna. Lisaks 
peab karistuste mõju äriühingule olema 
proportsionaalne nii tuvastatud rikkumise 
kui ka selle mõjuga äriühingule. 
Karistused peaksid olema konkreetselt 
seotud tegelikult saamata jäänud 
tollimaksude ja muude maksudega, välja 
arvatud ajutised maksud, nagu 
käibemaks. Aegumistähtaeg tollieeskirjade 
rikkumise menetluse algatamiseks tuleks 
kehtestada kooskõlas siseriikliku õigusega 
ja see peaks olema vahemikus 5–10 aastat. 
See on kooskõlas tollivõlast teatamise 
ajapiiranguga ja näeb ette ühtse eeskirja. 
Pädev jurisdiktsioon peaks olema see, kus 
rikkumine toime pandi. 
Liikmesriikidevaheline koostöö on oluline 
juhtudel, kui tollieeskirjade rikkumine on 
toimunud rohkem kui ühes liikmesriigis. 
Sellistel juhtudel peaks menetluse 
esimesena algatanud liikmesriik tegema 
koostööd teiste tolliasutustega, keda sama 
tollieeskirjade rikkumine puudutab.
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Or. en

Selgitus

Põhjenduse 62 muudatusettepanekus rõhutatakse proportsionaalsust ja õiglust tollieeskirjade 
täitmise tagamisel, tunnistades, et alates volitatud ettevõtja programmi kasutuselevõtmisest 
on ettevõtjate nõuete täitmise määr kõrge. Komitee pooldab koostööl põhinevat lähenemisviisi 
tahtmatute vigade kõrvaldamiseks, jättes karistused ja lubade tühistamise viimasteks 
abinõudeks. Selle lähenemisviisiga tagatakse, et täitemeetmed on tõhusad, õiglased ja 
proportsionaalsed rikkumise laadi ja mõjuga.

Muudatusettepanek 149
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 65

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(65) Tolliliidu tulemuslikkust tuleks 
hinnata vähemalt kord aastas, et komisjon 
saaks liikmesriikide abiga rakendada 
asjakohaseid poliitikasuundi. 
Tolliasutustelt teabe kogumine tuleks 
ametlikuks muuta ja seda süvendada, sest 
põhjalikum aruandlus parandaks 
võrdlusanalüüsi ning võiks aidata 
ühtlustada tavasid ja hinnata tollipoliitika 
otsuste mõju. Seepärast on asjakohane 
kehtestada õigusraamistik tolliliidu 
tulemuslikkuse hindamiseks. Selleks et 
analüüs oleks piisavalt üksikasjalik, tuleks 
tulemuslikkust mõõta mitte ainult riiklikul, 
vaid ka piiripunkti tasandil. ELi Tolliamet 
peaks hindamisprotsessi ajal komisjoni 
toetama, kogudes ja analüüsides andmeid 
ELi tolliandmekeskuses ning selgitades 
välja, kuidas tolli tegevus ja toimingud 
toetavad tolliliidu strateegiliste eesmärkide 
ja prioriteetide saavutamist ning aitavad 
tollil oma missiooni saavutada. Eelkõige 
peaks ELi Tolliamet tegema kindlaks 
põhisuundumused, tugevad ja nõrgad 
küljed, lüngad ja võimalikud riskid ning 
andma komisjonile soovitusi olukorra 
parandamiseks. Eelkõige õiguskaitse- ja 
julgeolekuasutustega tehtava koostöö 

(65) (65) Komisjon peaks vähemalt kord 
aastas hindama tolliliidu tulemuslikkust, 
et ta saaks liikmesriikide abiga teha 
asjakohaseid poliitilisi muudatusi. 
Tolliasutustelt teabe kogumine tuleks 
ametlikuks muuta ja seda süvendada, sest 
põhjalikum aruandlus parandaks 
võrdlusanalüüsi ning võiks aidata 
ühtlustada tavasid ja hinnata tollipoliitika 
otsuste mõju. Seepärast on asjakohane 
kehtestada õigusraamistik tolliliidu 
tulemuslikkuse hindamiseks. Selleks et 
analüüs oleks piisavalt üksikasjalik, tuleks 
tulemuslikkust mõõta mitte ainult riiklikul, 
vaid ka piiripunkti tasandil. ELi Tolliamet 
peaks hindamisprotsessi ajal komisjoni 
toetama, kogudes ja analüüsides andmeid 
ELi tolliandmekeskuses ning selgitades 
välja, kuidas tolli tegevus ja toimingud 
toetavad tolliliidu strateegiliste eesmärkide 
ja prioriteetide saavutamist ning aitavad 
tollil oma missiooni saavutada. Eelkõige 
peaks ELi Tolliamet tegema kindlaks 
põhisuundumused, tugevad ja nõrgad 
küljed, lüngad ja võimalikud riskid ning 
andma komisjonile soovitusi olukorra 
parandamiseks. Eelkõige õiguskaitse- ja 
julgeolekuasutustega tehtava koostöö 
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raames peaks ELi Tolliamet osalema 
operatiivsest seisukohast lähtudes ka liidu 
tasandil, sealhulgas Europoli ja Frontexi 
tehtavates strateegilistes analüüsides ja 
ohtude hindamistes.

raames peaks ELi Tolliamet osalema 
operatiivsest seisukohast lähtudes ka liidu 
tasandil, sealhulgas Europoli ja Frontexi 
tehtavates strateegilistes analüüsides ja 
ohtude hindamistes.

Or. en

Muudatusettepanek 150
Emmanuel Maurel

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 69 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(69a) Vabasadamad on laod, mis asuvad 
vabatsoonides, millest saavad sageli 
populaarsed kohad asendusvara, 
sealhulgas kunstiteoste, vääriskivide, 
antiikesemete, kulla ja 
veinikollektsioonide alaliseks 
ladustamiseks, ja mida rahastatakse 
tundmatutest allikatest. Neid tsoone 
kasutatakse maksudest kõrvalehoidmiseks 
või maksuparadiisiga samasuguse mõju 
saavutamiseks ning imporditollimaksude 
ja kaudsete maksude, näiteks käibemaksu 
või kasutusmaksu tasumise 
edasilükkamiseks. Lisaks nendele 
vabatsoonidele on Euroopa Liidus veel 
mitu tuhat ladu, mille suhtes 
kohaldatakse eriladustamisprotseduure, 
sealhulgas tollilaod, mis võivad pakkuda 
samal tasemel saladust ja 
maksusoodustusi. Seetõttu on vaja, et 
tolliladude ja vabasadamate suhtes 
kohaldataks samu kontrollimeetmeid ja 
õiguslikke sanktsioone, et kõrvaldada 
rahapesu ja maksudest kõrvalehoidmise 
oht.

Or. fr

Muudatusettepanek 151
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Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 71

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(71) Nõuetekohaselt põhjendatud 
juhtudel ja eriti kiireloomulistel asjaoludel 
peaks komisjon vastu võtma viivitamata 
kohaldatavad rakendusaktid seoses 
järgmisega: meetmed, mis võimaldavad 
tagada tollikontrollide ühetaolise 
kohaldamise, sh riskiteabe ja -analüüside 
vahetamine, ühised riskikriteeriumid ja -
standardid, kontrollimeetmed ja ühised 
prioriteetsed kontrollivaldkonnad; otsused 
liikmesriigi taotluse kohta saada luba 
alustada läbirääkimisi kolmanda riigiga 
kahepoolse lepingu või teabevahetuse 
kokkuleppe sõlmimiseks; meetmed kauba 
tariifse klassifikatsiooni 
kindlaksmääramiseks; meetmed konkreetse 
kauba päritolu kindlaksmääramiseks; 
meetmed, millega kehtestatakse asjakohane 
tolliväärtuse määramise meetod või 
kriteeriumid, mida tuleb kasutada kauba 
tolliväärtuse määramiseks 
erandolukordades; meetmed, millega 
keelatakse ajutiselt üldtagatiste 
kasutamine; kriisiolukorra 
kindlakstegemine ja asjakohaste meetmete 
võtmine, et seda olukorda lahendada või 
selle negatiivset mõju leevendada; otsused, 
millega liikmesriigile antakse luba alustada 
läbirääkimisi kolmanda riigiga ja sõlmida 
kahepoolne leping teabevahetuse kohta.

(71) Nõuetekohaselt põhjendatud 
juhtudel ja eriti kiireloomulistel asjaoludel 
peaks komisjon vastu võtma viivitamata 
kohaldatavad rakendusaktid seoses 
järgmisega: meetmed, mis võimaldavad 
tagada tollikontrollide ühetaolise 
kohaldamise, sh riskiteabe ja -analüüside 
vahetamine, ühised riskikriteeriumid ja -
standardid, kontrollimeetmed ja ühised 
prioriteetsed kontrollivaldkonnad; otsused 
liikmesriigi taotluse kohta saada luba 
alustada läbirääkimisi kolmanda riigiga 
kahepoolse lepingu või teabevahetuse 
kokkuleppe sõlmimiseks; meetmed kauba 
tariifse klassifikatsiooni 
kindlaksmääramiseks; meetmed konkreetse 
kauba päritolu kindlaksmääramiseks; 
meetmed, millega kehtestatakse asjakohane 
tolliväärtuse määramise meetod või 
kriteeriumid, mida tuleb kasutada kauba 
tolliväärtuse määramiseks 
erandolukordades; meetmed, millega 
keelatakse ajutiselt üldtagatiste 
kasutamine; kriisiolukorra 
kindlakstegemine ja asjakohaste meetmete 
võtmine, et seda olukorda lahendada või 
selle negatiivset mõju leevendada; otsused, 
millega liikmesriigile antakse luba alustada 
läbirääkimisi kolmanda riigiga ja sõlmida 
kahepoolne leping teabevahetuse kohta. 
Ühiste riskide kriteeriumid peaksid 
hõlmama eelkõige majanduslikku sundi, 
kõlblust, avalikku korda ja julgeolekut, 
inimeste, loomade ja taimede tervise ja elu 
kaitset, keskkonnakaitset, kunstilise, 
ajaloolise või arheoloogilise väärtusega 
rahvuslike rikkuste kaitset, tööstus- või 
kaubandusomandi kaitset ja muid 
avalikke huve, sealhulgas uimastite 
lähteainete, teatavaid 
intellektuaalomandiõigusi rikkuvate 
kaupade ja sularaha kontrolli.



PE757.189v01-00 30/89 AM\1292168ET.docx

ET

Or. en

Muudatusettepanek 152
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 73

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(73) ELi Tolliametile osutavaid sätteid, 
välja arvatud artiklit 238, tuleks kohaldada 
alates 1. jaanuarist 2028. Kuni selle 
kuupäevani peaks ELi Tolliamet täitma 
oma ülesandeid, kasutades komisjoni 
väljatöötatud olemasolevaid elektroonilisi 
tolliteabe vahetamise süsteeme. 
Kaugmüügi suhtes lihtsustatud tariifset 
kohtlemist ja eeldatavat importijat 
käsitlevaid sätteid tuleks kohaldada alates 
1. jaanuarist 2028.

(73) ELi Tolliametile osutavaid sätteid, 
välja arvatud artiklit 238, tuleks kohaldada 
alates 1. jaanuarist 2028. Kuni selle 
kuupäevani peaks ELi Tolliamet täitma 
oma ülesandeid, kasutades komisjoni 
väljatöötatud olemasolevaid elektroonilisi 
tolliteabe vahetamise süsteeme. 
Lihtsustatud tariifset kohtlemist ja 
eeldatavat importijat käsitlevaid sätteid 
tuleks kohaldada alates 1. jaanuarist 2028.

Or. en

Muudatusettepanek 153
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 74 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(74a) Tunnistades ühtsete ja teadlike 
otsuste tegemise tähtsust tollitoimingutes, 
kehtestatakse käesolevaga, et 
tollinõukogu teeb koostööd 
vabakaubanduslepingute alusel loodud 
sisenõuanderühmadega. Tollinõukogu 
võtab arvesse kõnealuste 
sisenõuanderühmade esitatud teavet, 
tunnustades nende olulist rolli 
kaubandus- ja tolliküsimustega seotud 
teadmiste ja perspektiivide pakkumisel. 
Koostöö hõlbustamiseks antakse 
sisenõuanderühmadele juurdepääs 
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andmekeskusele. Juurdepääsu eesmärk 
on võimaldada neil saada keskusest 
teavet, mille komisjon on esitanud. 
Kohustus tagada selline juurdepääs ja 
teabevahetus kehtestatakse III jaotise 
muudatusega. Selle sätte eesmärk on 
lihtsustada protsessi, muutes asjakohase 
teabe vahetamise tollinõukogu ja 
sisenõuanderühmade vahel tõhusamaks 
ja tulemuslikumaks. Sellega tõhustatakse 
ühiseid jõupingutusi ja jagatud 
teadmistebaasi, mis on olulised 
vabakaubanduslepingute raames 
tehtavate usaldusväärsete ja hästi 
informeeritud tollitoimingute jaoks.

Or. en

Muudatusettepanek 154
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 74 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(74a) Läbipaistvuse huvides tuleks 
huvitatud isikutele, sealhulgas 
tollivahendajatele, anda vaatleja staatus 
nõuandekogus, mille moodustab ja 
millega konsulteerib ELi tolliameti 
haldusnõukogu.

Or. en

Muudatusettepanek 155
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Põhjendus 74 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(74a) Läbipaistvuse huvides võib 
huvitatud isikutele, sealhulgas 
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sisenõuanderühmadele ja 
tollivahendajatele anda vaatleja staatuse 
tollinõukogus, mille moodustab ja millega 
konsulteerib ELi tolliameti 
haldusnõukogu.

Or. en

Muudatusettepanek 156
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 1a
Need õigusaktid koostatakse kooskõlas 
Maailma Kaubandusorganisatsiooni 
kaubanduse lihtsustamise lepinguga, 
mille eesmärk on hõlbustada kaubandust. 
1.1 Sellega seoses tuleb Euroopa Liidu 
tolliseadustikuga luua usaldusväärne 
raamistik majandusvaldkonna 
sidusrühmade toimimiseks. 2.1 
Tolliprotseduuride ja -formaalsuste 
kohandamine tuleks võimaluse korral 
teostada pärast konkreetsete 
teavitamisnõuete täitmist. 2.2 Kõnealused 
kohandused tehakse alles pärast seda, kui 
tolliasutused on esitanud ettevõtjatele 
õigeaegset, kergesti kättesaadavat ja 
arusaadavat teavet. 3.1 Järjepidevuse 
säilitamiseks ja keerukuse vähendamiseks 
konsolideeritakse ja rakendatakse 
tolliprotseduuride ja -formaalsuste 
kohandused ühiselt, ideaaljuhul kuu 
lõpus, kui see on võimalik.

Or. en

Selgitus

Käesoleva artikli eesmärk on tagada, et tolliprotseduuride ja -formaalsuste muutmine 
Euroopa Liidus toimuks läbipaistvalt ja tõhusalt, pöörates suurt tähelepanu selgele 
teabevahetusele ja kohanduste konsolideerimisele ettevõtjate huvides.
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Muudatusettepanek 157
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Selleks et saavutada tollikontrolli 
ühtlustatud kohaldamine, muuta tolliliit 
ühtseks ja aidata kaasa siseturu sujuvale 
toimimisele, vastutab toll liidu ja selle 
liikmesriikide finants- ja majandushuvide 
kaitsmise eest, turvalisuse ja julgeoleku 
tagamise ning muu liidu kodanike ja 
residentide, tarbijate, keskkonna ning 
üldiste tarneahelate kaitsmise poliitika 
elluviimise eest, liidu kaitsmise eest 
ebaseadusliku kaubanduse vastu, 
seadusliku äritegevuse hõlbustamise eest 
ning liidu rahvusvahelise kaubanduse 
järelevalve eest, et aidata kaasa õiglasele ja 
avatud kaubandusele ning ühisele 
kaubanduspoliitikale.

Selleks et saavutada tollikontrolli 
ühtlustatud kohaldamine, muuta tolliliit 
ühtseks ja aidata kaasa siseturu sujuvale 
toimimisele ja liidu avatud strateegilisele 
autonoomiale, vastutab toll liidu ja selle 
liikmesriikide finants- ja majandushuvide 
kaitsmise eest, turvalisuse ja julgeoleku 
tagamise ning muu liidu kodanike ja 
residentide, tarbijate, keskkonna, 
äriühingute ning üldiste tarneahelate 
kaitsmise poliitika elluviimise eest, liidu 
kaitsmise eest majandusliku survestamise, 
ebaausa konkurentsi ja ebaseadusliku 
kaubanduse vastu, seadusliku äritegevuse 
hõlbustamise ja majandusliku julgeoleku 
eest ning liidu rahvusvahelise kaubanduse 
järelevalve eest, et aidata kaasa õiglasele, 
reguleeritud ja avatud kaubandusele ning 
ühisele kaubanduspoliitikale.

Or. en

Muudatusettepanek 158
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 2 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) kaitsta liitu ebaausa, nõuetele 
mittevastava ja ebaseadusliku kaubanduse 
eest, sh ettevõtjate ja tarneahelate hoolika 
jälgimise ning tollieeskirjade rikkumiste ja 
karistuste miinimumtaseme 
kindlaksmääramise kaudu;

(d) kaitsta liitu ebaausa, nõuetele 
mittevastava ja ebaseadusliku kaubanduse, 
sealhulgas võltsimise eest, ettevõtjate ja 
tarneahelate hoolika jälgimise ning 
tollieeskirjade rikkumiste ja karistuste 
miinimumtaseme kindlaksmääramise 
kaudu;
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Or. en

Muudatusettepanek 159
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 2 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) toetada seaduslikku äritegevust, 
säilitades nõuetekohase tasakaalu 
tollikontrollide ja seadusliku kaubanduse 
hõlbustamise ning tolliprotsesside ja -
protseduuride lihtsustamise vahel.

(e) toetada seaduslikku äritegevust, 
säilitades nõuetekohase tasakaalu 
tollikontrollide ja seadusliku kaubanduse 
hõlbustamise ning tolliprotsesside ja -
protseduuride lihtsustamise vahel, 
kasutades selleks artikli 29 lõike 1 
punktis d määratletud ELi tolliandmete 
keskuse tehisintellekti võimekuse 
usaldusväärset riskianalüüsi reaalajas.

Or. en

Muudatusettepanek 160
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 2 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) toetada seaduslikku äritegevust, 
säilitades nõuetekohase tasakaalu 
tollikontrollide ja seadusliku kaubanduse 
hõlbustamise ning tolliprotsesside ja -
protseduuride lihtsustamise vahel.

(e) toetada seaduslikku äritegevust, 
säilitades nõuetekohase tasakaalu 
tollikontrollide ja seadusliku kaubanduse 
hõlbustamise ning tolliprotsesside ja -
protseduuride lihtsustamise vahel, 
kasutades selleks artikli 29 lõike 1 
punktis d määratletud ELi tolliandmete 
keskuse tehisintellekti võimekuse 
usaldusväärset riskianalüüsi reaalajas;

Or. en

Muudatusettepanek 161
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Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 2 – lõik 2 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) toetada seaduslikku äritegevust, 
säilitades nõuetekohase tasakaalu 
tollikontrollide ja seadusliku kaubanduse 
hõlbustamise ning tolliprotsesside ja -
protseduuride lihtsustamise vahel.

(e) tagada seaduslik äritegevus, 
säilitades nõuetekohase tasakaalu 
tollikontrollide ja seadusliku kaubanduse 
hõlbustamise ning tolliprotsesside ja -
protseduuride lihtsustamise vahel.

Or. en

Muudatusettepanek 162
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 2 – alapunkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) rahvusvahelistes lepingutes 
sisalduvad tollialased sätted selles ulatuses, 
milles need on liidus kohaldatavad;

(d) rahvusvahelistes lepingutes, 
sealhulgas mitmepoolsetes 
keskkonnalepingutes sisalduvad 
tollialased sätted selles ulatuses, milles 
need on liidus kohaldatavad;

Or. en

Muudatusettepanek 163
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 13

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(13) „eeldatav importija“ – isik, kes 
osaleb kolmandatest riikidest liidu 
tolliterritooriumile imporditava kauba 
kaugmüügis ning kellel on õigus kasutada 
direktiivi 2006/112/EÜ XII jaotise 6. 
peatüki 4. jaos sätestatud erikorda;

(13) „eeldatav importija“ – isik, kes 
osaleb kolmandatest riikidest liidu 
tolliterritooriumile imporditava kauba 
kaugmüügis, sealhulgas isikud, kellel on 
õigus kasutada direktiivi 2006/112/EÜ 
XII jaotise 6. peatüki 4. jaos sätestatud 
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erikorda;

Or. en

Muudatusettepanek 164
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 18 – alapunkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) seaks ohtu liidu ja selle kodanike ja 
residentide turvalisuse ja julgeoleku või

(b) seaks ohtu liidu ja selle kodanike ja 
residentide turvalisuse ja julgeoleku, 
sealhulgas nende tervise, või

Or. en

Muudatusettepanek 165
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 18 – alapunkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) takistaks liidu või riigisiseste 
meetmete korrektset kohaldamist;

(c) takistaks liidu või riigisiseste 
meetmete jõustamist;

Or. en

Muudatusettepanek 166
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 56 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(56a) „lihtsustatud tariifne kohtlemine 
ettevõtjate vahel“ – määruse (EMÜ) 
nr 2658/87 artikli 1 lõigetes 4 ja 5 ning 
I lisa esimese osa II jao punktis G 
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sätestatud kaugmüügi lihtsustatud tariifse 
kohtlemise laiendamine 
ettevõtjatevahelisele impordile;

Or. en

Muudatusettepanek 167
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 57

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(57) „tollivõlg“ – isiku kohustus tasuda 
kehtivate tollialaste õigusaktide kohaselt 
teatava kauba suhtes kohaldatava impordi- 
või eksporditollimaksu summa;

(57) „tollivõlg“ – isiku kohustus tasuda 
kehtivate tollialaste õigusaktide kohaselt 
teatava kauba suhtes kohaldatava impordi- 
või eksporditollimaksu ja muude tasude 
summa;

Or. en

Muudatusettepanek 168
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 64

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(64) „kriis“ – sündmus või olukord, mis 
seab ootamatult ohtu kodanike, ettevõtjate 
ja tollitöötajate turvalisuse, julgeoleku, 
tervise ja elu ning nõuab kiireloomulisi 
meetmeid seoses kauba sissetoomise, 
väljaviimise või transiidiga.

(64) „kriis“ – liidus või väljaspool liitu 
toimuv sündmus või olukord, mis seab 
ootamatult ohtu kodanike, ettevõtjate ja 
tollitöötajate turvalisuse, julgeoleku, 
tervise ja elu ning nõuab kiireloomulisi 
meetmeid seoses kauba sissetoomise, 
väljaviimise või transiidiga.

Or. en

Muudatusettepanek 169
Michiel Hoogeveen
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 64 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(64a) (65) (uus) „mitteohtlik saadetis“ – 
saadetis, millel puudub andmekeskuse 
hinnangul tollirisk ja millele on omistatud 
roheline värvikood;

Or. en

Muudatusettepanek 170
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 64 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(64b) (66) (uus) „ohtlik saadetis – 
oletatavalt nõuetele mittevastav saadetis, 
mida hinnatakse enne siseturule 
laskmist“ – saadetis, mille riiklikud 
tolliasutused peavad sihtkohta saabumisel 
eraldama ja kontrollima ning millele 
omistatakse oranž värvikood;

Or. en

Muudatusettepanek 171
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 64 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(64b) „ohtlik saadetis, mida hinnatakse 
enne siseturule laskmist“ – saadetis, mille 
riiklikud tolliasutused peavad sihtkohta 
saabumisel eraldama ja kontrollima;

Or. en
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Muudatusettepanek 172
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 64 c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(64c) (67) (uus) „nõuetele mittevastav 
saadetis“ – ELi eeskirjadele mittevastav 
saadetis, mille vastuvõtmisest 
päritoluriigis ja/või mille lubamisest 
siseturule tuleb keelduda ja millele 
omistatakse punane värvikood;

Or. en

Muudatusettepanek 173
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 5 – lõik 1 – punkt 64 c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(64c) „nõuetele mittevastav saadetis“ – 
ELi eeskirjadele mittevastav saadetis, 
mille vastuvõtmisest päritoluriigis ja/või 
mille lubamisest siseturule tuleb 
keelduda;

Or. en

Muudatusettepanek 174
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 2 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Toll kontrollib viivitamata ja hiljemalt 30 
kalendripäeva jooksul otsuse tegemise 
taotluse kättesaamisest, kas selle taotluse 

Toll kontrollib viivitamata ja hiljemalt 
14 kalendripäeva jooksul otsuse tegemise 
taotluse kättesaamisest, kas selle taotluse 



PE757.189v01-00 40/89 AM\1292168ET.docx

ET

vastuvõtmise tingimused on täidetud. vastuvõtmise tingimused on täidetud.

Or. en

Muudatusettepanek 175
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 6 – lõige 3 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui ei ole sätestatud teisiti, teeb pädev 
tolliasutus lõikes 1 osutatud otsuse 
hiljemalt 120 kalendripäeva jooksul alates 
taotluse vastuvõtmise kuupäevast ja 
teavitab taotlejat sellest viivitamata.

Kui ei ole sätestatud teisiti, teeb pädev 
tolliasutus lõikes 1 osutatud otsuse 
hiljemalt 90 kalendripäeva jooksul alates 
taotluse vastuvõtmise kuupäevast ja 
teavitab taotlejat sellest viivitamata.

Or. en

Muudatusettepanek 176
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 14 – lõige 2 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) kui SPI-otsus ei ole enam kooskõlas 
Maailma Kaubandusorganisatsiooni 
(WTO) poolt vastu võetud päritolureeglite 
lepinguga või selle lepingu ühetaoliseks 
tõlgendamiseks vastu võetud, kauba 
päritolu määramist käsitlevate nõuandvate 
arvamuste, teabe, nõuannete ja sarnaste 
aktidega, kusjuures kehtivus lõppeb nende 
Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval.

(b) kui SPI-otsus ei ole või ei ole enam 
kooskõlas Maailma 
Kaubandusorganisatsiooni (WTO) poolt 
vastu võetud päritolureeglite lepinguga või 
selle lepingu ühetaoliseks tõlgendamiseks 
vastu võetud, kauba päritolu määramist 
käsitlevate nõuandvate arvamuste, teabe, 
nõuannete ja sarnaste aktidega, kusjuures 
kehtivus lõppeb nende Euroopa Liidu 
Teatajas avaldamise päeval.

Or. en

Muudatusettepanek 177
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 23 – lõige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Toll annab volitatud ettevõtja 
staatusest tulenevaid eeliseid kolmandates 
riikides asuvatele isikutele, kes täidavad 
nende riikide või territooriumide 
asjakohastes õigusaktides kindlaks 
määratud tingimusi ja kohustusi, kui liit 
tunnustab selliseid tingimusi ja kohustusi 
samaväärsetena nende tingimuste ja 
kohustustega, mida kohaldatakse liidu 
tolliterritooriumil asuvatele volitatud 
ettevõtjatele. Selline eeliste andmine 
põhineb vastastikkuse põhimõttel, kui liit 
ei otsusta teisiti, ja seda toetab liidu 
rahvusvaheline leping või liidu ühise 
kaubanduspoliitika alased õigusaktid.

7. Toll annab volitatud ettevõtja 
staatusest tulenevaid eeliseid kolmandates 
riikides asuvatele isikutele, kes täidavad 
nende riikide või territooriumide 
asjakohastes õigusaktides kindlaks 
määratud tingimusi ja kohustusi, kui liit 
tunnustab selliseid tingimusi ja kohustusi 
samaväärsetena nende tingimuste ja 
kohustustega, mida kohaldatakse liidu 
tolliterritooriumil asuvatele volitatud 
ettevõtjatele. Selline eeliste andmine 
põhineb vastastikkuse põhimõttel, kui liit 
ei otsusta teisiti, ja seda toetab liidu 
rahvusvaheline leping või partnerlus või 
liidu ühise kaubanduspoliitika alased 
õigusaktid.

Or. en

Muudatusettepanek 178
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 23 – lõige 10 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

10a. 1.1 Väikeste ja keskmise 
suurusega ettevõtjate (VKEd) ning 
mikro-, väikeste ja keskmise suurusega 
ettevõtjate (MVKEd) osalemine 
väliskaubanduses on Euroopa Liidu 
majanduse jaoks keskse tähtsusega.
2.1 Tunnistatakse, et VKEdel ja MVKEdel 
võib tekkida probleeme usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevate kauplejate 
programmis sätestatud kriteeriumide 
täieliku täitmisega.
2.2 Juhul kui VKEd ning MVKEd ei 
suuda täita usaldus- ja 
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kontrollipõhimõttel tegutsevate kauplejate 
programmi kriteeriume, tuleb tagada, et 
ekspordi suhtes kehtivaid menetluslikke 
lihtsustusi kohaldatakse jätkuvalt 
võrreldaval kujul. Selle eesmärk on 
toetada VKEde ja MVKEde pidevat ja 
tõhusat osalemist väliskaubanduses.
2.3 Eesmärk on pakkuda tasakaalustatud 
lähenemisviisi, milles võetakse arvesse 
VKEde ja MVKEde ainulaadseid 
probleeme, säilitades samal ajal 
väliskaubandusprotsesside terviklikkuse 
ja turvalisuse.
3.1 Asjaomased asutused pakuvad 
VKEdele ja MVKEdele tuge ja suuniseid, 
et aidata neil mõista usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevate kauplejate 
programmi kriteeriume ja püüda neid 
täita.
3.2 Tehakse pidevaid jõupingutusi, et 
lihtsustada ja muuta menetlused VKEde 
ja MVKEde jaoks kättesaadavamaks, 
tagades nende olulise rolli hõlbustamise 
ja edendamise ELi väliskaubanduses.

Or. en

Selgitus

Väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate (VKEd) ning mikro-, väikeste ja keskmise 
suurusega ettevõtjate (MVKEd) osalemine rahvusvahelises kaubanduses on Euroopa Liidu 
majanduse jaoks keskse tähtsusega. Kui VKEd ja MVKEd ei suuda täita usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutsevate kauplejate programmi kriteeriume, võetakse meetmeid 
tagamaks, et nad saavad jätkuvalt kasu olemasolevatest ekspordimenetluste lihtsustamisest 
samaväärsel viisil.

Muudatusettepanek 179
Martine Kemp

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Importija või eksportija, kes asub 
või on registreeritud liidu 

1. Ettevõtja, kes asub või on 
registreeritud liidu tolliterritooriumil, 
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tolliterritooriumil, vastab lõikes 3 
sätestatud kriteeriumidele ja on oma 
äritegevuse käigus teinud korrapäraseid 
tollitoiminguid vähemalt kolm aastat, võib 
oma asukoha tolliasutuselt taotleda 
usaldus- ja kontrollipõhimõttel tegutseva 
kaupleja staatust.

vastab lõikes 3 sätestatud kriteeriumidele ja 
on oma äritegevuse käigus teinud 
korrapäraseid tollitoiminguid vähemalt 
kolm aastat, võib oma asukoha 
tolliasutuselt taotleda usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutseva kaupleja 
staatust.

Or. en

Muudatusettepanek 180
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Importija või eksportija, kes asub 
või on registreeritud liidu 
tolliterritooriumil, vastab lõikes 3 
sätestatud kriteeriumidele ja on oma 
äritegevuse käigus teinud korrapäraseid 
tollitoiminguid vähemalt kolm aastat, võib 
oma asukoha tolliasutuselt taotleda 
usaldus- ja kontrollipõhimõttel tegutseva 
kaupleja staatust.

1. Ettevõtja, kes asub või on 
registreeritud liidu tolliterritooriumil, 
vastab lõikes 3 sätestatud kriteeriumidele ja 
on oma äritegevuse käigus teinud 
korrapäraseid tollitoiminguid vähemalt 
kolm aastat, võib oma asukoha 
tolliasutuselt taotleda usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutseva kaupleja 
staatust.

Or. en

Muudatusettepanek 181
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Tolliasutus annab staatuse pärast 
vajaduse korral teiste asutustega 
konsulteerimist ning pärast seda, kui ta on 
tutvunud taotleja viimase kolme aasta 
asjakohaste andmetega, mis võimaldavad 
hinnata vastavust lõikes 3 sätestatud 
kriteeriumidele.

2. Tolliasutus annab staatuse pärast 
vajaduse korral teiste asutustega 
konsulteerimist ning pärast seda, kui ta on 
saanud taotleja viimase kolme aasta 
asjakohased andmed ja hinnanud neid, et 
hinnata vastavust lõikes 3 sätestatud 
kriteeriumidele.
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Or. en

Muudatusettepanek 182
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 3 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Tolliasutused annavad usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutseva kaupleja 
staatuse isikule, kes vastab kõigile 
järgmistele kriteeriumidele:

3. Tolliasutused annavad usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutseva kaupleja 
staatuse importijale või eksportijale, kes 
on juba saanud volitatud ettevõtja 
staatuse, või isikule, kes vastab kõigile 
järgmistele kriteeriumidele:

Or. en

Muudatusettepanek 183
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 3 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) asjakohased turvalisus-, julgeoleku- 
ja vastavusnormid, mida on kohandatud 
vastavalt teostatava tegevuse liigile ja 
ulatusele. Normid loetakse täidetuks, kui 
volitatud ettevõtja staatuse taotleja näitab, 
et ta on võtnud asjakohased meetmed 
rahvusvahelise tarneahela turvalisuse ja 
julgeoleku tagamiseks, sealhulgas füüsilise 
puutumatuse ja juurdepääsukontrolli, 
logistiliste protsesside ja teatavat liiki 
kauba käsitlemise ning personali ja 
äripartnerite tuvastamise valdkonnas;

(e) asjakohased turvalisus-, julgeoleku- 
ja vastavusnormid, mida on kohandatud 
vastavalt teostatava tegevuse liigile ja 
ulatusele. Normid loetakse täidetuks, kui 
volitatud ettevõtja staatuse taotleja näitab, 
et ta on võtnud asjakohased meetmed 
rahvusvahelise tarneahela turvalisuse ja 
julgeoleku tagamiseks, sealhulgas füüsilise 
puutumatuse, tervise ja 
keskkonnanormide, juurdepääsukontrolli, 
logistiliste protsesside ja teatavat liiki 
kauba käsitlemise ning personali ja 
äripartnerite tuvastamise valdkonnas;

Or. en
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Muudatusettepanek 184
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 3 – punkt f – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(f) sellise elektroonilise süsteemi 
olemasolu, mis esitab või teeb tollile 
reaalajas kättesaadavaks kõik andmed 
kauba liikumise ja lõikes 1 osutatud isiku 
vastavuse kohta kõigile selle kaubaga 
seoses kohaldatavatele nõuetele, sh 
turvalisuse ja julgeolekuga seotud nõuetele, 
ning vajaduse korral järgmiste andmete 
jagamine ELi tolliandmekeskuses:

(f) sellise elektroonilise süsteemi 
olemasolu, mis saadab tollile kõik andmed 
kauba liikumise ja lõikes 1 osutatud isiku 
vastavuse kohta kõigile selle kaubaga 
seoses kohaldatavatele nõuetele, sh 
turvalisuse ja julgeolekuga seotud nõuetele, 
ning vajaduse korral järgmiste andmete 
jagamine ELi tolliandmekeskuses:

Or. en

Muudatusettepanek 185
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 3 – punkt f – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(f) sellise elektroonilise süsteemi 
olemasolu, mis esitab või teeb tollile 
reaalajas kättesaadavaks kõik andmed 
kauba liikumise ja lõikes 1 osutatud isiku 
vastavuse kohta kõigile selle kaubaga 
seoses kohaldatavatele nõuetele, sh 
turvalisuse ja julgeolekuga seotud nõuetele, 
ning vajaduse korral järgmiste andmete 
jagamine ELi tolliandmekeskuses:

(f) sellise elektroonilise süsteemi 
olemasolu, mis esitab või teeb tollile 
kättesaadavaks kõik andmed kauba 
liikumise ja lõikes 1 osutatud isiku 
vastavuse kohta kõigile selle kaubaga 
seoses kohaldatavatele nõuetele, sh 
turvalisuse ja julgeolekuga seotud nõuetele, 
ning vajaduse korral järgmiste andmete 
jagamine ELi tolliandmekeskuses:

Or. en

Muudatusettepanek 186
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 6 – lõik 1
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui usaldus- ja kontrollipõhimõttel 
tegutsevat kauplejat kahtlustatakse tema 
majandus- või äritegevusega seotud 
pettuses osalemises, peatatakse tema 
staatus.

Kui usaldus- ja kontrollipõhimõttel 
tegutsevat kauplejat kahtlustatakse tema 
majandus- või äritegevusega või nõuetele 
mittevastava kauba tolliterritooriumil 
vabastamisega seotud pettuses osalemises, 
peatatakse tema staatus.

Or. en

Muudatusettepanek 187
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8. Vastavalt antud loale saab usaldus- 
ja kontrollipõhimõttel tegutsev kaupleja 
kasutada tollikontrolli osas muudest 
ettevõtjatest rohkem hõlbustusi, muu 
hulgas tehakse vähem füüsilisi ja 
dokumendipõhiseid kontrolle. 
Tollivaldkonna riskijuhtimise eesmärgil 
võetakse usaldus- ja kontrollipõhimõttel 
tegutseva kaupleja staatust arvesse soodsa 
asjaoluna.

8. Vastavalt antud loale saab usaldus- 
ja kontrollipõhimõttel tegutsev kaupleja 
kasutada tollikontrolli osas muudest 
ettevõtjatest rohkem hõlbustusi, muu 
hulgas tehakse vähem füüsilisi ja 
dokumendipõhiseid kontrolle. 
Tollivaldkonna riskijuhtimise eesmärgil 
võetakse usaldus- ja kontrollipõhimõttel 
tegutseva kaupleja staatust arvesse soodsa 
asjaoluna. Euroopa tolliasutus tagab 
tõhusa koostöö ja koordineerimise 
liikmesriikide pädevate asutuste vahel. 
Samuti tagab see volitatud ettevõtja 
staatuse ning usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutseva kaupleja 
staatusega seotud tollisoodustuste 
järjepideva rakendamise kogu tolliliidus.

Or. en

Muudatusettepanek 188
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 25 – lõige 8 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8a. Väikestele ja keskmise suurusega 
ettevõtjatele peavad olema kättesaadavad 
selged suunised, et nad saaksid täita 
lõikes 3 sätestatud kriteeriume.

Or. en

Muudatusettepanek 189
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kuni artikli 265 lõikes 4 sätestatud 
kuupäevani võib toll anda kriteeriumidele 
vastavatele isikutele tollilihtsustusi 
kasutava volitatud ettevõtja staatuse ning 
lubada neil kooskõlas tollialaste 
õigusaktidega kasutada teatavaid lihtsustusi 
ja hõlbustusi.

1. Toll annab kriteeriumidele 
vastavatele isikutele tollilihtsustusi 
kasutava volitatud ettevõtja staatuse ning 
lubab neil kehtiva süsteemi järkjärgulise 
kasutuselt kõrvaldamise ajal kooskõlas 
tollialaste õigusaktidega kasutada teatavaid 
lihtsustusi ja hõlbustusi. VKEde jaoks 
tuleks kehtestada spetsiaalsed suunised.

Or. en

Muudatusettepanek 190
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Toll hindab artikli 265 lõikes 3 
sätestatud kuupäevaks tollilihtsustusi 
kasutavate volitatud ettevõtjate kehtivaid 
lube, et kontrollida, kas nende omanikele 
võib anda usaldus- ja kontrollipõhimõttel 
tegutseva kaupleja staatuse. Kui neile ei 
või seda anda, tunnistatakse 
tollilihtsustusi kasutava volitatud ettevõtja 

välja jäetud
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staatus ning artikli 23 lõikes 5 osutatud 
lihtsustused kehtetuks.

Or. en

Muudatusettepanek 191
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 26 – lõige 3 – punkt 1 (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1) 4. Usaldus- ja kontrollipõhimõttel 
tegutseva kaupleja ning tolli volitatud 
ettevõtjate tollilihtsustuse staatus jääb 
alati kättesaadavaks, tehes seega 
kasutatavaks kaks alternatiivset 
usaldusväärset kauplemisvõimalust.

Or. en

Muudatusettepanek 192
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 27 – lõige 1 – lõik 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kaudset tolliesindajat, kes tegutseb enda 
nimel, kuid importija või eksportija eest, 
käsitatakse artiklite 20 ja 22 kohaldamisel 
vastavalt kas importija või eksportijana.

Kaudset tolliesindajat, kes tegutseb enda 
nimel, kuid importija või eksportija eest, 
käsitatakse artiklite 20 ja 22 kohaldamisel 
vastavalt kas importija või eksportijana, 
välja arvatud artikli 20 lõike 1 punktis c ja 
artikli 22 lõike 1 punktis c sätestatud 
kohustused.

Or. en

Muudatusettepanek 193
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 29 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) tollialaste õigusaktide elektroonilise 
rakendamise võimaldamine;

(a) tollialaste õigusaktide elektroonilise 
rakendamise tagamine;

Or. en

Muudatusettepanek 194
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 29 – lõige 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) selles töödeldavate andmete 
kvaliteedi, tervikluse, jälgitavuse ja 
salgamatuse, sh selliste andmete muutmise 
tagamine;

(b) selles töödeldavate andmete 
kvaliteedi, tervikluse, jälgitavuse ja 
salgamatuse, sh selliste andmete muutmise 
tagamine, nagu on määratletud artiklis 5;

Or. en

Muudatusettepanek 195
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 29 – lõige 1 – punkt d

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) riskianalüüsi, majandusanalüüsi ja 
andmeanalüüsi võimaldamine muu hulgas 
tehisintellektisüsteemide kasutamise kaudu 
kooskõlas [tehisintellekti käsitleva 
õigusaktiga 2021/0106 (COD)]65;

(d) riskianalüüsi, majandusanalüüsi ja 
andmeanalüüsi pakkumine muu hulgas 
tehisintellektisüsteemide kasutamise kaudu 
kooskõlas [tehisintellekti käsitleva 
õigusaktiga 2021/0106 (COD)]65 ning 
andmekaevetehnikate ja -vahendite abil;

_________________ _________________
65 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus 
(EL) .../... (ELT L .., ........, lk ...). 
[Väljaannete talitus, palun sisestada teksti 
dokumendis COM(2021) 206 final 
(2021/0106(COD)) sisalduva määruse 

65 Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus 
(EL) .../... (ELT L .., ........, lk ...). 
[Väljaannete talitus, palun sisestada teksti 
dokumendis COM(2021) 206 final 
(2021/0106(COD)) sisalduva määruse 



PE757.189v01-00 50/89 AM\1292168ET.docx

ET

number ning joonealusesse märkusesse 
kõnealuse direktiivi number, kuupäev, 
pealkiri ja ELT viide.]

number ning joonealusesse märkusesse 
kõnealuse direktiivi number, kuupäev, 
pealkiri ja ELT viide.]

Or. en

Muudatusettepanek 196
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 29 – lõige 1 – punkt e

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) nende teenuste ja süsteemide ning 
teiste elektrooniliste süsteemide, 
platvormide või keskkondade vahelise 
koostalitlusvõime võimaldamine koostöö 
eesmärgil kooskõlas XIII jaotisega;

(e) nende teenuste ja süsteemide ning 
teiste elektrooniliste süsteemide, 
platvormide või keskkondade vahelise 
koostalitlusvõime tagamine koostöö 
eesmärgil kooskõlas XIII jaotisega;

Or. en

Muudatusettepanek 197
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 29 – lõige 1 – punkt f

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(f) määruse (EL) 2022/2399 artikliga 
4 loodud ELi tollivaldkonna ühtse 
teeninduskeskkonna sertifikaate käsitleva 
teabe vahetamise süsteemi integreerimine;

(f) tehisintellekti edasise 
integreerimise koordineerimine 
tollisüsteemidesse, säilitades samal ajal 
eetilised standardid protsessi igas etapis;

Or. en

Muudatusettepanek 198
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 29 – lõige 5 – lõik 1 – punkt b a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ba) ELi tolliandmete platvormi 
teabevõrkude kaitset käsitlevad 
küberturvalisuse standardid peavad olema 
kooskõlas Euroopa Liidu 
Küberturvalisuse Ameti (ENISA) välja 
antud asjakohaste suunistega.

Or. en

Muudatusettepanek 199
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 29 – lõige 5 – lõik 2 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ühepoolseid kaubandusmeetmeid 
käsitleva tervikliku elektroonilise 
andmesüsteemi loomine
Kõikehõlmav ja kasutajasõbralik 
digitaalliides, mida tuntakse nime all 
„DataHub“, võimaldab juurdepääsu ka 
kogu teabele, mis on seotud ühepoolsete 
kaubandusmeetmetega. Selle eesmärk on 
parandada nende meetmete järgimist 
ettevõtete poolt, tekitamata seejuures 
lisakoormust teabe hankimisel. Lisaks 
edendab see suuremat ühtsust erinevate 
ühepoolsete meetmete vahel. Süsteem 
hõlmab ka enesehindamisvahendit, mille 
abil ettevõtjad saavad hinnata oma 
vastavust impordikriteeriumidele, ning 
võimaldab esitada tolliasutustele reaalajas 
andmeid kaupade liikumise ja staatuse 
kohta.
2.1 DataHub pakub otsest juurdepääsu 
kogu teabele, mis puudutab ühepoolseid 
kaubandusmeetmeid, sealhulgas tariife, 
kvoote, sanktsioone ja embargosid.
2.2 Süsteem hõlmab elektroonilist 
süsteemi, mis annab tolliasutustele 
reaalajas andmeid kaupade liikumise ja 
asjaomaste üksuste vastavuse kohta 



PE757.189v01-00 52/89 AM\1292168ET.docx

ET

kõigile kohaldatavatele nõuetele.
2.3 Kasutajaliides peab seadma esikohale 
kasutajakogemuse, tagades teabe 
kättesaadavuse, korrastatuse ja 
ajakohasuse.
3.1 Integreeritud elektrooniline süsteem 
integreeritakse artikli 29 kohaselt loodud 
ELi tolliandmete keskusesse.
4.1 DataHubis või DataHubist kergesti 
juurdepääsetavana lisatakse 
enesehindamisvahend, mille abil 
ettevõtted saavad hinnata oma vastavust 
impordikriteeriumidele.
4.2 See vahend annab üksikasjaliku 
juhendi enesehindamiseks kehtestatud 
kaubanduskriteeriumide alusel.
4.3 Vahend võimaldab ettevõtjatel 
koostada siseauditite ja arvestuse 
pidamise jaoks vastavusaruandeid.
5.1 DataHub peab olema kättesaadav 
ettevõtjatele, 
kaubandusorganisatsioonidele ja 
üldsusele, kuid täielikuks juurdepääsuks 
tuleb luua konto.
5.2 Regulaarsed uuendused ja hooldus 
tagavad süsteemi täpsuse ja asjakohasuse.
5.3 Kasutajate abistamiseks ja DataHubis 
navigeerimiseks on kättesaadavad 
tugiteenused ja -ressursid.
5.4 Süsteem võimaldab andmete jagamist 
ELi tolliandmete keskuses.
5.5 Sisenõuanderühmad annavad 
vabakaubanduslepingute raames 
DataHubile teavet, mis on seotud 
ühepoolsete kaubandusmeetmete 
kohaldatavuse või nendest 
kõrvalehoidmisega. See teave 
kontrollitakse üle ja esitatakse enne 
tollinõukogude aastakoosolekut.
6.1 Maksunduse ja tolliliidu 
peadirektoraat jälgib koostöös DataHubi 
ja selle integreeritud elektroonilise 
süsteemi arendamist, rakendamist ja 
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hooldamist.
6.2 Regulaarsed läbivaatamised ja auditid 
tagavad süsteemi tõhususe ja vastavuse 
õigusnormidele.
7.1 DataHubi ja elektroonilise süsteemi 
arendamiseks, rakendamiseks ja pidevaks 
täiustamiseks eraldatakse vajalikud 
rahalised vahendid ja ressursid.

Or. en

Selgitus

The proposed amendment introduces the "DataHub," a centralized digital interface designed 
to streamline the management and dissemination of information related to unilateral trade 
measures and customs data. By providing a user-friendly portal for accessing all relevant 
information, the DataHub aims to simplify compliance processes for companies, reduce 
information sourcing burdens, and promote a more coherent application of trade measures. 
Additionally, the inclusion of a self-assessment tool within the DataHub will enhance 
companies' ability to evaluate their compliance with import criteria, thereby fostering a more 
integrated, efficient, and effective international trade environment.

Muudatusettepanek 200
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid võivad välja töötada 
rakendused, mida on vaja ELi 
tolliandmekeskusega ühenduse loomiseks, 
et esitada ELi tolliandmekeskusele 
andmeid ja töödelda sealt saadud andmeid.

1. ELi tolliasutus töötab välja 
rakendused, mida liikmesriigid vajavad 
ELi tolliandmekeskusega ühenduse 
loomiseks, et esitada ELi 
tolliandmekeskusele andmeid ja töödelda 
sealt saadud andmeid.

Or. en

Muudatusettepanek 201
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 1
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid võivad välja töötada 
rakendused, mida on vaja ELi 
tolliandmekeskusega ühenduse loomiseks, 
et esitada ELi tolliandmekeskusele 
andmeid ja töödelda sealt saadud andmeid.

1. Liikmesriigid töötavad välja 
rakendused ELi tolliandmekeskusega 
ühenduse loomiseks, et esitada ELi 
tolliandmekeskusele andmeid ja töödelda 
sealt saadud andmeid.

Or. en

Muudatusettepanek 202
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid võivad taotleda ELi 
Tolliametilt lõikes 1 osutatud rakenduste 
väljatöötamist. Sellisel juhul rahastavad 
väljatöötamist need liikmesriigid.

välja jäetud

Or. en

Muudatusettepanek 203
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 30 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Kui ELi Tolliamet töötab vastavalt 
lõikele 2 välja rakenduse, teeb ta selle 
kättesaadavaks kõigile liikmesriikidele.

3. Kui ELi Tolliamet töötab vastavalt 
lõikele 1 välja rakenduse, kooskõlastab ta 
selle kõigi liikmesriikidega ja teeb selle 
neile kättesaadavaks.

Or. en

Muudatusettepanek 204
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Isikud võivad saada juurdepääsu 
ELi tolliandmekeskuses säilitatavatele või 
muul viisil kättesaadavatele andmetele, sh 
isikuandmetele ja tundlikele äriandmetele, 
mis on edastatud selle isiku poolt või tema 
eest või mis on talle adresseeritud või tema 
jaoks ette nähtud. Selline juurdepääs 
antakse üksnes järgmistel eesmärkidel:

1. Isikud võivad saada juurdepääsu 
ELi tolliandmekeskuses säilitatavatele või 
muul viisil kättesaadavatele andmetele, sh 
isikuandmetele ja tundlikele äriandmetele, 
mis on edastatud selle isiku poolt või tema 
eest või mis on talle adresseeritud või tema 
jaoks ette nähtud. Selline juurdepääs 
antakse üksnes kooskõlas isikuandmete 
kaitse üldmääruse ja 
andmekaitsemäärusega järgmistel 
eesmärkidel:

Or. en

Muudatusettepanek 205
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 3 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. ELi Tolliamet võib töödelda ELi 
tolliandmekeskuses säilitatavaid või muul 
viisil kättesaadavaid andmeid, sh 
isikuandmeid ja tundlikke äriandmeid, 
ainult niivõrd, kui on vaja järgmistel 
eesmärkidel:

3. ELi Tolliamet võib töödelda 
kooskõlas isikuandmete kaitse 
üldmääruse ja andmekaitsemäärusega 
ELi tolliandmekeskuses säilitatavaid või 
muul viisil kättesaadavaid andmeid, sh 
isikuandmeid ja tundlikke äriandmeid, 
ainult niivõrd, kui on vaja järgmistel 
eesmärkidel:

Or. en

Muudatusettepanek 206
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 3 – punkt d (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) põhjaliku reaalajas riskianalüüsi 
tegemine, et minimeerida seaduslike 
ettevõtjate kohustusi ja vastutust;

Or. en

Muudatusettepanek 207
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 3 – punkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ca) põhjaliku reaalajas riskianalüüsi 
tegemine, et minimeerida seaduslike 
ettevõtjate kohustusi ja vastutust.

Or. en

Muudatusettepanek 208
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 4 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Komisjon võib töödelda ELi 
tolliandmekeskuses säilitatavaid või muul 
viisil kättesaadavaid andmeid, sh 
isikuandmeid ja tundlikke äriandmeid, 
ainult niivõrd, kui on vaja järgmistel 
eesmärkidel:

4. Komisjon võib töödelda kooskõlas 
isikuandmete kaitse üldmääruse ja 
andmekaitsemäärusega ELi 
tolliandmekeskuses säilitatavaid või muul 
viisil kättesaadavaid andmeid, sh 
isikuandmeid ja tundlikke äriandmeid, 
ainult niivõrd, kui on vaja järgmistel 
eesmärkidel:

Or. en

Muudatusettepanek 209
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Euroopa Pettustevastane Amet 
(OLAF) võib töödelda ELi 
tolliandmekeskuses säilitatavaid või muul 
viisil kättesaadavaid andmeid, sh 
isikuandmeid ja tundlikke äriandmeid, 
ainult niivõrd, kui on vaja tollialaseks 
tegevuseks vastavalt Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu määruse (EL, Euratom) nr 
883/2013 artiklile 1 ja nõukogu määrusele 
(EÜ) nr 515/97, ning eespool nimetatud 
määrustes sätestatud andmekaitsega seotud 
tingimustel.

5. Euroopa Pettustevastane Amet 
(OLAF) võib töödelda kooskõlas 
isikuandmete kaitse üldmääruse ja 
andmekaitsemäärusega ELi 
tolliandmekeskuses säilitatavaid või muul 
viisil kättesaadavaid andmeid, sh 
isikuandmeid ja tundlikke äriandmeid, 
ainult niivõrd, kui on vaja tollialaseks 
tegevuseks vastavalt Euroopa Parlamendi 
ja nõukogu määruse (EL, Euratom) 
nr 883/2013 artiklile 1 ja nõukogu 
määrusele (EÜ) nr 515/97, ning eespool 
nimetatud määrustes sätestatud 
andmekaitsega seotud tingimustel.

Or. en

Muudatusettepanek 210
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Euroopa Prokuratuur võib töödelda 
ELi tolliandmekeskuses säilitatavaid või 
muul viisil kättesaadavaid andmeid, sh 
isikuandmeid ja tundlikke äriandmeid, 
ainult niivõrd, kui on vaja ülesannete 
täitmiseks vastavalt nõukogu määruse 
(EL) 2017/193966 artiklile 4, kui Euroopa 
Prokuratuuri uuritav tegevus puudutab 
tolli, ning käesoleva artikli lõike 14 
kohaselt vastu võetud rakendusaktis 
kindlaks määratud tingimustel.

6. Euroopa Prokuratuur võib töödelda 
kooskõlas isikuandmete kaitse 
üldmääruse ja andmekaitsemäärusega 
ELi tolliandmekeskuses säilitatavaid või 
muul viisil kättesaadavaid andmeid, sh 
isikuandmeid ja tundlikke äriandmeid, 
ainult niivõrd, kui on vaja ülesannete 
täitmiseks vastavalt nõukogu määruse 
(EL) 2017/193966 artiklile 4, kui Euroopa 
Prokuratuuri uuritav tegevus puudutab 
tolli, ning käesoleva artikli lõike 14 
kohaselt vastu võetud rakendusaktis 
kindlaks määratud tingimustel, ning 
nendele andmetele juurde pääseda.

_________________ _________________
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66 Nõukogu 12. oktoobri 2017. aasta 
määrus (EL) 2017/1939, millega 
rakendatakse tõhustatud koostööd Euroopa 
Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 
31.10.2017, lk 1).

66 Nõukogu 12. oktoobri 2017. aasta 
määrus (EL) 2017/1939, millega 
rakendatakse tõhustatud koostööd Euroopa 
Prokuratuuri asutamisel (ELT L 283, 
31.10.2017, lk 1).

Or. en

Muudatusettepanek 211
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 10

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

10. Euroopa Prokuratuur võib töödelda 
ELi tolliandmekeskuses säilitatavaid või 
muul viisil kättesaadavaid andmeid, sh 
isikuandmeid ja tundlikke äriandmeid, 
ainult niivõrd, kui on vaja tema ülesannete 
täitmiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruse (EL) 2016/794 artiklile 
4, kui Euroopa Prokuratuuri uuritav 
tegevus puudutab tolli, ning käesoleva 
artikli lõike 14 kohaselt vastu võetud 
rakendusaktis kindlaks määratud 
tingimustel.

10. Euroopa Prokuratuur võib töödelda 
kooskõlas isikuandmete kaitse 
üldmääruse ja andmekaitsemäärusega 
ELi tolliandmekeskuses säilitatavaid või 
muul viisil kättesaadavaid andmeid, sh 
isikuandmeid ja tundlikke äriandmeid, 
ainult niivõrd, kui on vaja tema ülesannete 
täitmiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määruse (EL) 2016/794 
artiklile 4, kui Euroopa Prokuratuuri 
uuritav tegevus puudutab tolli, ning 
käesoleva artikli lõike 14 kohaselt vastu 
võetud rakendusaktis kindlaks määratud 
tingimustel.

Or. en

Muudatusettepanek 212
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 11 – punkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ca) Asjakohased andmed võidakse 
teha kättesaadavaks kolmandate riikide 
tolli- ja turujärelevalveasutustele, 
võimaldades ELi ja kolmandate riikide 
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tolliasutuste vahelist koostööd niivõrd, kui 
on vaja impordi vastavuse tagamiseks ELi 
õigusele. On hädavajalik, et see protsess 
hõlmaks rangeid meetmeid ettevõtte 
andmete, eriti tundliku teabe kaitsmiseks. 
Selleks on kohustuslik võtta kasutusele 
parim kättesaadav küberturvalisuse 
tarkvara ja tavad, et kaitsta jagatud 
andmete terviklikkust ja 
konfidentsiaalsust igasuguse volitamata 
juurdepääsu või küberohtude eest.

Or. en

Selgitus

This article recognizes the necessity of sharing relevant data with third countries’ customs 
and market surveillance authorities to foster cooperation between EU and third countries’ 
customs authorities. This cooperation is essential to ensure compliance of imports with EU 
law. However, it is crucial to underscore the importance of protecting company data, 
especially sensitive data, in this process.To safeguard the integrity and confidentiality of such 
data, the use of the best available cybersecurity software and practices is mandated. These 
measures are essential to prevent unauthorized access, data breaches, and other cyber threats 
that could compromise sensitive company information.

Muudatusettepanek 213
Raphaël Glucksmann

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 11 – lõik 1 (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Iga füüsiline või juriidiline isik võib 
taotluse korral pääseda juurde ELi 
tolliandmekeskuses säilitatavatele või 
muul viisil kättesaadavatele andmetele 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu 30. mai 
2001. aasta määruses (EÜ) nr 1049/2001 
(üldsuse juurdepääsu kohta Euroopa 
Parlamendi, nõukogu ja komisjoni 
dokumentidele) sätestatud tingimustel.

Or. en
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Selgitus

Igal füüsilisel või juriidilisel isikul peaks olema juurdepääs tollideklaratsiooni andmetele, 
välja arvatud juhul, kui see kuulub määruses 1049/2001 (üldsuse juurdepääsu kohta Euroopa 
institutsioonide andmetele) sätestatud erandite alla.

Selline läbipaistvus annab teadlastele, valitsusvälistele organisatsioonidele ja muudele 
eraõiguslikele üksustele võimaluse jälgida kaubavooge ja aidata aktiivselt kaasa liidu 
õigusaktide tõhusale rakendamisele.

Muudatusettepanek 214
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 11 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

11a. Esitatud teabe täpsuse ja 
usaldusväärsuse tagamiseks rakendatakse 
tõhusat kontrollimehhanismi. See 
mehhanism hõlmab teabe põhjalikku 
läbivaatamist ja valideerimist asjaomaste 
asutuste poolt enne selle lisamist ELi 
tolliandmekeskusesse. Selle protsessi 
eesmärk on säilitada andmete terviklikkus 
keskuses ning vältida eksliku või eksitava 
teabe levitamist.

Or. en

Selgitus

Selgitus: Kontrollimehhanismi kasutuselevõtmine artiklis 11a on väga oluline, et tagada teabe 
täpsus ja usaldusväärsus ELi tolliandmekeskuses. See samm on äärmiselt oluline, et säilitada 
tollitoimingute terviklikkus ja nõuete täitmise tagamine, kuna see tagab, et otsused tehakse 
kontrollitud ja usaldusväärsete andmete põhjal. See on kooskõlas andmehalduse parimate 
tavadega ning tugevdab ELi pühendumust läbipaistvusele ja aruandekohustusele 
tolliasutustes.

Muudatusettepanek 215
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 12
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

12. Kuni artikli 265 lõikes 3 sätestatud 
kuupäevani on komisjonil, OLAFil ja ELi 
Tolliametil, kui see on asutatud, võimalik 
töödelda üksnes lõigetes 4, 5 ja 6 
nimetatud eesmärkidel andmeid, sh 
isikuandmeid, mis on pärit olemasolevatest 
elektroonilistest teabevahetussüsteemidest, 
mille komisjon on välja töötanud vastavalt 
määrusele (EL) nr 952/2013.

12. Kuni artikli 265 lõikes 3 sätestatud 
kuupäevani on komisjonil, OLAFil ja ELi 
Tolliametil, kui see on asutatud, võimalik 
töödelda kooskõlas isikuandmete kaitse 
üldmääruse ja andmekaitsemäärusega 
üksnes lõigetes 4, 5 ja 6 nimetatud 
eesmärkidel andmeid, sh isikuandmeid, 
mis on pärit olemasolevatest 
elektroonilistest teabevahetussüsteemidest, 
mille komisjon on välja töötanud vastavalt 
määrusele (EL) nr 952/2013.

Or. en

Muudatusettepanek 216
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 14 – lõik 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Komisjon kehtestab rakendusaktidega 
eeskirjad ja korra, kuidas lõigetes 6–11 
osutatud asutused ELi tolliandmekeskuses 
säilitatavatele või muul viisil 
kättesaadavatele andmetele, sh 
isikuandmetele ja tundlikele äriandmetele, 
juurde pääsevad või neid töötlevad. Nende 
eeskirjade ja korra kindlaksmääramisel 
teeb komisjon iga asutuse või asutuse 
kategooria puhul järgmist:

Komisjon kehtestab rakendusaktidega 
eeskirjad ja korra, kuidas lõigetes 6–11 
osutatud asutused ELi tolliandmekeskuses 
säilitatavatele või muul viisil 
kättesaadavatele andmetele, sh 
isikuandmetele ja tundlikele äriandmetele, 
juurde pääsevad või neid töötlevad, samuti 
konfidentsiaalsuse ja aruandekohustuse 
eeskirjad kõigi isikute jaoks, kellel on 
juurdepääs andmetele. Nende eeskirjade ja 
korra kindlaksmääramisel teeb komisjon 
iga asutuse või asutuse kategooria puhul 
järgmist:

Or. en

Muudatusettepanek 217
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 31 – lõige 14 – lõik 1 – punkt d
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(d) kaalub, kas asjaomasel asutusel on 
vaja määrata konkreetne kontaktpunkt, -
isik või -isikud või näha ette täiendavad 
kaitsemeetmed;

(d) nõuab, et asjaomane asutus 
määraks konkreetse kontaktpunkti, -isiku 
või -isikud või näeks ette täiendavad 
kaitsemeetmed;

Or. en

Muudatusettepanek 218
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 43 – lõige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Tehisintellekti ja välise kontrolli 
tehnoloogiate kasutamise soodustamine 
tollikontrollis
1.1 Tolliasutusi julgustatakse lisama oma 
töökorda tehisintellekti ja välise kontrolli 
tehnoloogiad, näiteks röntgenskannerid. 
Selle soovituse eesmärk on parandada 
tollikontrolli tõhusust ja tulemuslikkust, 
eelkõige piiriülese e-kaubanduse kasvava 
mahu käsitlemisel.
1.2 Tehisintellekti kasutamine kujutiste 
automaatseks tuvastamiseks ja 
riskihindamiseks tollikontrollis on 
soovitatav, et vähendada tuginemist 
käsitsi tehtavale kontrollile ja 
minimeerida inimlikke vigu.
2.1 Soovitatakse kasutada täiustatud 
pildikompressioonitehnoloogiat 
röntgenülesvõtete kulutõhusaks 
kogumiseks, säilitamiseks ja 
arhiveerimiseks. See hõlbustab põhjaliku 
pildikogu loomist, mis on oluline 
koolituse ja automaatse ohutuvastuse 
algoritmide väljatöötamise jaoks.
3.1 Soodustatakse asjade interneti 
tehnoloogia integreerimist, et suurendada 
tollitoimingute turvalisust ja tõhusust. See 
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hõlmab andurite kasutamist sõidukites ja 
konteinerites lasti tõhusaks jälgimiseks ja 
teekonna jälgimiseks ning 
röntgenskannerite ja konteinerite 
elektrooniliste templite (e-templid) 
vahelise teabevahetuse parandamist.
3.2 Soovitatakse töötada välja poliitika ja 
õigusaktid, et lahendada esemevõrgu 
kasutamisega seotud probleeme seoses 
eraelu puutumatuse ja andmevahetusega 
tollitoimingutes.
4.1 Soovitatakse kasutada robootiliste 
protsesside automatiseerimist 
tollitoimingutes, et täita suuremahulisi, 
korduvaid ülesandeid tõhusamalt kui 
inimvõime võimaldab. See hõlmab 
manifestide ja deklaratsioonide 
kontrollimise automatiseerimist ning 
optilise tähemärgituvastuse süsteemidega 
integreerimist kiireks kontrollimiseks ja 
korrigeerimiseks.
5.1 Tolliasutustel soovitatakse võtta 
kasutusele parimad tavad ja pidevalt 
ajakohastada oma tehnoloogilisi 
strateegiaid, et kajastada tehisintellekti, 
esemevõrgu ja robootiliste protsesside 
automatiseerimise arengut.
5.2 Soovitatakse tolliametnike korrapärast 
koolitust ja täiendamist, et tagada nende 
tehnoloogiate tõhus kasutamine.
5.3 Selle artikli järgimist jälgitakse 
korrapäraste läbivaatamiste kaudu, 
hinnates tehnoloogia rakendamise 
tõhusust tollitoimingutes.

Or. en

Selgitus

This amendment advocates for the integration of Artificial Intelligence (AI) and Non-Intrusive 
Inspection (NII) technologies, such as X-ray scanners and Internet of Things (IoT) devices, 
into customs operations to significantly enhance the efficiency, accuracy, and security of 
customs controls. By adopting these advanced technologies, customs authorities can automate 
and optimize processes like image identification, risk assessment, and cargo monitoring, 
reducing manual errors and increasing operational capacity, especially critical in managing 
the surge in cross-border e-commerce. Furthermore, the amendment emphasizes the 
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importance of continuous training for customs personnel, policy development for data 
privacy, and regular updates to technological strategies, ensuring these innovations are 
effectively and responsibly integrated into customs practices.

Muudatusettepanek 219
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 51 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Komisjon võib kehtestada ühised 
prioriteetsed kontrollivaldkonnad ning 
ühised riskikriteeriumid ja -standardid igat 
liiki riskidele, sealhulgas, kuid mitte ainult 
finantshuvidega seotud riskidele.

1. Komisjon kehtestab ühised 
prioriteetsed kontrollivaldkonnad ning 
ühised riskikriteeriumid ja -standardid igat 
liiki riskidele, sealhulgas, kuid mitte ainult 
finantshuvidega seotud riskidele.

Or. en

Muudatusettepanek 220
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 75 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui kaupa ei saa mingil põhjusel ajutisele 
ladustamisele jätta, võtab toll artiklite 76, 
77 ja 78 kohaselt viivitamata kõik 
vajalikud meetmed kauba kõrvaldamiseks.

Kui kaupa ei saa mingil põhjusel ajutisele 
ladustamisele jätta, võtab toll artiklite 76, 
77 ja 78 kohaselt viivitamata kõik 
vajalikud meetmed kauba annetamiseks, 
ringlussevõtuks või muul viisil 
kõrvaldamiseks.

Or. en

Muudatusettepanek 221
Marie-Pierre Vedrenne

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 76 – lõige 1
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Toll võib nõuda talle esitatud kauba 
hävitamist, kui tal on selleks mõistlik 
põhjus, ning ta teavitab sellest importijat, 
eksportijat ja kauba valdajat. Kauba 
hävitamise kulud kannab kauba importija 
või eksportija.

1. Toll võib nõuda talle esitatud kauba 
ringlussevõttu, annetamist või hävitamist, 
kui tal on selleks mõistlik põhjus, ning ta 
teavitab sellest importijat, eksportijat ja 
kauba valdajat. Kauba hävitamise kulud 
kannab kauba importija või eksportija.

Or. en

Muudatusettepanek 222
Martine Kemp

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 80 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Lasti eelteabes tuleb ära märkida 
vähemalt kauba eest vastutav importija, 
saadetise kordumatu viitenumber, 
kaubasaatja, kaubasaaja, kauba kirjeldus, 
tariifne klassifikatsioon, väärtus, marsruudi 
andmed ning kaupa vedava 
transpordivahendi liik ja 
identifitseerimisandmed. Lasti eelteave 
tuleb esitada enne kauba saabumist liidu 
tolliterritooriumile.

2. Lasti eelteabes tuleb ära märkida 
vähemalt kauba eest vastutav importija, 
saadetise kordumatu viitenumber, 
kaubasaatja, kaubasaaja, kauba kirjeldus, 
tariifne klassifikatsioon, väärtus, marsruudi 
andmed ning kaupa vedava 
transpordivahendi liik ja 
identifitseerimisandmed. Lasti eelteave 
tuleb esitada enne kauba saabumist liidu 
tolliterritooriumile. Toll või ELi Tolliamet 
võib riiki sisenemiseks nõuda rohkem 
andmeid.

Or. en

Muudatusettepanek 223
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 80 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Lasti eelteabes tuleb ära märkida 
vähemalt kauba eest vastutav importija, 
saadetise kordumatu viitenumber, 

2. Lasti eelteabes tuleb ära märkida 
vähemalt kauba eest vastutav importija, 
saadetise kordumatu viitenumber, 
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kaubasaatja, kaubasaaja, kauba kirjeldus, 
tariifne klassifikatsioon, väärtus, marsruudi 
andmed ning kaupa vedava 
transpordivahendi liik ja 
identifitseerimisandmed. Lasti eelteave 
tuleb esitada enne kauba saabumist liidu 
tolliterritooriumile.

kaubasaatja, kaubasaaja, kauba kirjeldus, 
tariifne klassifikatsioon, väärtus, marsruudi 
andmed, sealhulgas lõppsihtkoht, ning 
kaupa vedava transpordivahendi liik ja 
identifitseerimisandmed. Lasti eelteave 
tuleb esitada enne kauba saabumist liidu 
tolliterritooriumile.

Or. en

Muudatusettepanek 224
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 86 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Ajutiselt ladustatud liiduväline 
kaup suunatakse tolliprotseduurile 
hiljemalt kolm päeva pärast selle 
saabumisest teatamist või artikli 116 lõike 
4 punktis b osutatud volitatud kaubasaaja 
puhul hiljemalt kuus päeva pärast selle 
saabumisest teatamist, välja arvatud juhul, 
kui toll nõuab kauba esitamist. 
Erandjuhtudel võib seda tähtaega 
pikendada.

5. Ajutiselt ladustatud liiduväline 
kaup suunatakse tolliprotseduurile 
90 päeva pärast selle tollile esitamist, välja 
arvatud juhul, kui toll nõuab kauba 
esitamist. Erandjuhtudel võib seda tähtaega 
pikendada.

Or. en

Muudatusettepanek 225
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 86 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Ajutiselt ladustatud liiduväline 
kaup suunatakse tolliprotseduurile 
hiljemalt kolm päeva pärast selle 
saabumisest teatamist või artikli 116 lõike 
4 punktis b osutatud volitatud kaubasaaja 
puhul hiljemalt kuus päeva pärast selle 

5. Ajutiselt ladustatud liiduväline 
kaup suunatakse tolliprotseduurile 
90 päeva pärast selle tollile esitamist, välja 
arvatud juhul, kui toll nõuab kauba 
esitamist. Erandjuhtudel võib seda tähtaega 
pikendada.
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saabumisest teatamist, välja arvatud juhul, 
kui toll nõuab kauba esitamist. 
Erandjuhtudel võib seda tähtaega 
pikendada.

Or. en

Muudatusettepanek 226
Saskia Bricmont

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 88 – lõige 3 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) tollile on esitatud või tehtud 
kättesaadavaks nõutavad andmed, kus 
tuleb ära märkida vähemalt kauba eest 
vastutav importija, müüja, ostja, tootja, 
toote tarnija, kui see on tootjast erinev, 
liidus vastutava ettevõtja vastavalt määruse 
(EL) 2019/1020 artiklile 4 ning Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu määruse 
(EL) 2023/XXXX69 artiklile 16, kauba 
väärtus, päritolu, tariifne klassifikatsioon ja 
kirjeldus, saadetise kordumatu viide ja 
asukoht ning muude asjakohaste tolli 
kohaldatavate õigusaktide loetelu;

(a) tollile on esitatud või tehtud 
kättesaadavaks nõutavad andmed ning 
tolliasutused ei ole tuvastanud, et ükski 
neist andmetest oleks ebaõige. Nõutavates 
andmetes tuleb ära märkida vähemalt 
kauba eest vastutav importija, müüja, ostja, 
tootja, toote tarnija, kui see on tootjast 
erinev, liidus vastutava ettevõtja vastavalt 
määruse (EL) 2019/1020 artiklile 4 ning 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse 
(EL) 2023/XXXX69 artiklile 16, kauba 
väärtus, päritolu, tariifne klassifikatsioon ja 
kirjeldus, saadetise kordumatu viide ja 
asukoht ning muude asjakohaste tolli 
kohaldatavate õigusaktide loetelu;

_________________ _________________
69 Euroopa Parlamendi ja nõukogu … 
2023. aasta määrus (EL) 2023/..., milles 
käsitletakse üldist tooteohutust ja millega 
muudetakse Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrust (EL) nr 1025/2012 ning 
tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiiv 
87/357/EMÜ ja Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiiv 2001/95/EÜ (ELT L ...).

69 Euroopa Parlamendi ja nõukogu … 
2023. aasta määrus (EL) 2023/..., milles 
käsitletakse üldist tooteohutust ja millega 
muudetakse Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrust (EL) nr 1025/2012 ning 
tunnistatakse kehtetuks nõukogu direktiiv 
87/357/EMÜ ja Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiiv 2001/95/EÜ (ELT L ...).

Or. en

Muudatusettepanek 227
Michiel Hoogeveen
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 149 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Kui importija on otsustanud 
kohaldada kaugmüügi suhtes artikli 156 
lõikes 2 osutatud lihtsustatud tariifset 
kohtlemist, ei nõua toll importijalt kauba 
päritolu tõendamist.

4. Kui importija on otsustanud 
kohaldada artikli 156 lõikes 2 osutatud 
lihtsustatud tariifset kohtlemist, ei nõua toll 
importijalt kauba päritolu tõendamist.

Or. en

Muudatusettepanek 228
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 150 – lõige 10

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

10. Kui importija on otsustanud 
kohaldada kaugmüügi suhtes lihtsustatud 
tariifset kohtlemist, ei või importija 
kasutada artikli 145 lõike 2 punktides d ja e 
osutatud meetmeid või mittetariifseid 
soodusmeetmeid.

10. Kui importija on otsustanud 
kohaldada lihtsustatud tariifset kohtlemist, 
ei või importija kasutada artikli 145 lõike 2 
punktides d ja e osutatud meetmeid või 
mittetariifseid soodusmeetmeid.

Or. en

Muudatusettepanek 229
Saskia Bricmont

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 151 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 151a
1. Kui toll võtab vastu okupeeritud 
territooriumilt pärit kauba või kui tal on 
põhjendatud kahtlus päritolu ehtsuses, 
keeldub ta kauba vabastamisest ja kaup 
hävitatakse vastavalt artiklile 76. Nad 
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registreerivad selle teabe ELi 
tolliandmekeskuses.
2. Komisjonil on õigus võtta kooskõlas 
artikliga 261 vastu delegeeritud õigusakte 
käesoleva määruse täiendamiseks, 
määrates kindlaks asjaomaste asutuste, 
sealhulgas vajaduse korral kolmandate 
riikide pädevate asutuste vahelise 
töökorra okupeeritud territooriumilt pärit 
kaupade käsitlemiseks; ning tagades 
sellega seoses TARICi koodi 
nõuetekohase kasutamise.

Or. en

Muudatusettepanek 230
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 156 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Kui importija on otsustanud 
kohaldada kaugmüügi suhtes lihtsustatud 
tariifset kohtlemist, ei kohaldata artikli 155 
lõike 1 punkti a ning tolliväärtuse hulka 
arvatakse nii imporditud kauba transpordi 
kulud kohani, kus kaup liidu 
tolliterritooriumile tuuakse, kui ka pärast 
kauba kõnealusele territooriumile toomist 
tekkivad transpordikulud.

2. Kui importija on otsustanud 
kohaldada lihtsustatud tariifset kohtlemist, 
ei kohaldata artikli 155 lõike 1 punkti a 
ning tolliväärtuse hulka arvatakse nii 
imporditud kauba transpordi kulud kohani, 
kus kaup liidu tolliterritooriumile tuuakse, 
kui ka pärast kauba kõnealusele 
territooriumile toomist tekkivad 
transpordikulud.

Or. en

Muudatusettepanek 231
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 207 – lõige 2 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) ELi Tolliamet aitab korraldada 
tolliliidu tegevust ning selleks koordineerib 

(a) ELi Tolliamet aitab korraldada 
tolliliidu tegevust ning selleks koordineerib 



PE757.189v01-00 70/89 AM\1292168ET.docx

ET

ja kontrollib ta tolliasutuste 
operatiivkoostööd, koondab 
eksperditeadmised ning jagab neid 
tegevuse tõhustamiseks ja paremate 
tulemuste saavutamiseks;

ja kontrollib ta tolliasutuste 
operatiivkoostööd, koondab 
eksperditeadmised ning jagab neid ja jagab 
juhiseid parimate tavade kohta tegevuse 
tõhustamiseks ja paremate tulemuste 
saavutamiseks;

Or. en

Muudatusettepanek 232
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 207 – lõige 2 – punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(da) (e) ELi Tolliamet aitab aktiivselt 
kaasa sellele, et tolliasutused täidaksid 
tõhusalt oma ülesannet toetada 
seaduslikku äritegevust, säilitades 
nõuetekohase tasakaalu tollikontrolli, 
seadusliku kaubanduse hõlbustamise ning 
artikli 2 punktis e määratletud 
tollitoimingute ja -protseduuride 
lihtsustamise vahel. Selle eesmärgi 
saavutamiseks vastutab ELi Tolliamet:
i) ELi tolliandmekeskuse turvalisuse ja 
küberkerksuse eest, nagu on 
üksikasjalikult kirjeldatud artikli 29 
lõikes 1;
ii) usaldusväärse riski-, majandus- ja 
andmeanalüüsi eest, mida võimaldab ELi 
tolliandmekeskuse suutlikkus, sealhulgas 
artikli 29 lõike 1 punktis d määratletud 
tehisintellekt;
iii) usaldusväärsetele kauplejatele, 
sealhulgas tolliagentidele ja/või 
transpordiettevõtjatele, ELi 
tolliandmekeskuse kaudu kättesaadavaks 
tehtud reaalajas riskianalüüsi andmete 
eest, mis on värvikoodi järgi liigitatud:
§ roheline – artikli 5 lõikes 67 
määratletud „mitteohtliku saadetise“ 
jaoks;
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§ oranž – artikli 5 lõikes 68 määratletud 
„ohtliku saadetise jaoks, mida hinnatakse 
enne siseturule laskmist“;
§ punane – artikli 5 lõikes 69 määratletud 
päritolukohas vastuvõtmisest keeldumist 
eeldava „nõuetele mittevastava saadetise“ 
jaoks.
Sellise värvikoodide kasutamise eesmärk 
on võimalikult varases etapis takistada 
oletatavate või kinnitust leidnud nõuetele 
mittevastavate saadetiste sisenemist liidu 
siseturule. Värvikoodide tehniline kord 
määratakse üksikasjalikult kindlaks 
rakendusaktiga;
iv) ettevõtjatele esitatavate andmenõuete 
dubleerimise vältimise eest;
v) liidus asutatud seaduslike ettevõtjate 
halduskoormuse ja vastutuse 
minimeerimise eest, eelkõige seoses 
muude kui finantsandmete esitamisega, 
sealhulgas meetmete kaudu, millega 
nähakse ette mittefinantsandmetega 
seotud nõuete otsene esitamine 
importijate ja eksportijate poolt 
päritoluriigis, ning
vi) igal aastal soovituste andmise eest, et 
parandada tolli lihtsustamist ning tagada 
liidu territooriumil asutatud seaduslike 
ettevõtjate õiglane ja tasakaalustatud 
vastutus.

Or. en

Muudatusettepanek 233
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 207 – lõige 2 – punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(da) ELi Tolliamet aitab kaasa 
tolliasutuste ülesandele toetada 
seaduslikku äritegevust, säilitades 
nõuetekohase tasakaalu tollikontrolli, 
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seadusliku kaubanduse hõlbustamise ning 
tollitoimingute ja -menetluste 
lihtsustamise vahel, tehes i) ELi 
tolliandmekeskuse suutlikkuse, sealhulgas 
artikli 29 lõike 1 punktis f määratletud 
tehisintellekti abil võimaldatud 
usaldusväärse riskianalüüsi; ning ii) 
andes usaldusväärsetele kauplejatele 
reaalajas juurdepääsu riskianalüüsi 
andmetele, mis on tehtud kättesaadavaks 
ELi tolliandmekeskuse kaudu ja mis on 
liigitatud värvikoodiga järgmiselt: – 
roheline artikli 5 lõike 64a (uus) 
määratluse kohaselt „mitteohtliku 
saadetise“ puhul; – kollane artikli 5 
lõike 64b (uus) määratluse kohaselt 
„ohtliku saadetise, mida hinnatakse enne 
siseturule laskmist“ puhul; – punane 
artikli 5 lõike 64c (uus) määratluse 
kohaselt „nõuetele mittevastava 
saadetise“ puhul, mida ei tohiks 
päritoluriigis vastu võtta. Värvikoode 
käsitlev säte täpsustatakse 
rakendusaktiga; iii) vältides ettevõtjatele 
esitatavate andmenõuete dubleerimist; iv) 
minimeerides liidus asutatud seaduslike 
ettevõtjate halduskoormust ja vastutust 
seoses andmete esitamisega, sealhulgas 
meetmete kaudu, millega nähakse ette 
mittefinantsandmete nõuete otsene 
esitamine importijate ja eksportijate poolt 
päritolukohas; ning v) esitades igal aastal 
rea soovitusi, et parandada tolli 
lihtsustamist ning tagada 
usaldusväärsetele kauplejatele õiglane ja 
tasakaalustatud vastutus.

Or. en

Muudatusettepanek 234
Martine Kemp

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 208 – lõige 3 – punkt a a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
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(aa) koostab VKEdele suunised ja 
juhendid, et hõlbustada tolliprotseduuride 
mõistmist;

Or. en

Muudatusettepanek 235
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 208 – lõige 3 – punkt g b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(gb) tagab lihtsustatud suuniste ja 
juhendite väljaandmise VKEdele ning 
toetab nende tutvumist tollialaste 
õigusaktide ja formaalsustega ning tagab, 
et ELi õigusloomeprotsessis ei lisata 
VKEdele tarbetut koormust;

Or. en

Muudatusettepanek 236
Saskia Bricmont

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 208 – lõige 3 – punkt i a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ia) toetab komisjoni suuniste andmisel 
tolliseadustiku kohaldamise kohta 
okupeeritud territooriumidelt pärit 
kaupade suhtes;

Or. en

Muudatusettepanek 237
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 211 – lõik 1 – punkt d a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(da) tollinõukogu, kes täidab 
artiklis 221a (uus) sätestatud ülesandeid;

Or. en

Muudatusettepanek 238
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 211 – lõik 1 – punkt e (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(e) nõuandev organ, kes täidab 
artiklis 212a sätestatud ülesandeid;

Or. en

Muudatusettepanek 239
Martine Kemp

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 211 – lõik 1 – punkt d a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(da) (e) nõuandev organ, kes täidab 
artiklis 215 sätestatud ülesandeid;

Or. en

Muudatusettepanek 240
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 212 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Haldusnõukokku kuulub üks 
hääleõiguslik esindaja igast liikmesriigist 

1. Haldusnõukokku kuulub üks 
hääleõiguslik esindaja igast liikmesriigist, 
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ja kaks komisjoni hääleõiguslikku 
esindajat.

kaks komisjoni hääleõiguslikku esindajat 
ja üks Euroopa Parlamendi nimetatud 
liige.

Or. en

Muudatusettepanek 241
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 212 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Haldusnõukokku kuulub ka üks 
Euroopa Parlamendi nimetatud liige, 
kellel ei ole hääleõigust.

välja jäetud

Or. en

Muudatusettepanek 242
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 212 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Haldusnõukokku kuulub ka üks 
Euroopa Parlamendi nimetatud liige, kellel 
ei ole hääleõigust.

2. Haldusnõukokku kuulub ka kaks 
Euroopa Parlamendi nimetatud liiget, kellel 
on hääleõigus.

Or. en

Muudatusettepanek 243
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 212 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Liikmete ja asendusliikmete 5. Liikmete ja asendusliikmete 
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ametiaeg kestab neli aastat. Nende 
ametiaega võib pikendada.

ametiaeg kestab neli aastat. Nende 
ametiaega võib pikendada üks kord.

Or. en

Muudatusettepanek 244
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 212 – lõige 5 – lõik 1 (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Artikli 215 lõike 1 punktis w osutatud 
nõuandeorgan nimetab neli oma liiget, 
kes osalevad haldusnõukogus 
vaatlejatena. Nad esindavad kõnealuse 
nõuandeorgani eri seisukohti võimalikult 
laialdaselt.

Or. en

Muudatusettepanek 245
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 212 – lõige 5 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5a. Artikli 211 punktis e (uus) 
osutatud tollinõukogu nimetab neli oma 
liiget, kes osalevad haldusnõukogus 
vaatlejatena. Nad esindavad kõnealuse 
nõuandeorgani eri seisukohti võimalikult 
laialdaselt. Nende esialgne ametiaeg on 
48 kuud ja see on pikendatav.

Or. en

Muudatusettepanek 246
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero
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Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 214 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Haldusnõukogu võib kutsuda oma 
koosolekutele vaatlejana isikuid, kelle 
seisukoht võib pakkuda huvi.

4. Haldusnõukogu kutsub oma 
koosolekutele vaatlejana isikuid, kelle 
seisukoht võib pakkuda huvi, nimelt 
artikli 215 lõike 1 punktis va (uus) 
määratletud tollinõukogusse nimetatud 
esindajaid.

Or. en

Muudatusettepanek 247
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 214 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Haldusnõukogu võib kutsuda oma 
koosolekutele vaatlejana isikuid, kelle 
seisukoht võib pakkuda huvi.

4. Haldusnõukogu kutsub oma 
koosolekutele artikli 215 lõike 1 punktis w 
määratletud nõuandva organi 
nimetatudvaldkonna esindajaid;

Or. en

Muudatusettepanek 248
Martine Kemp

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 215 – lõige 1 – punkt p a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(pa) haldusnõukogu kehtestab ja võtab 
vastu nõuandeorgani töökorra, mille 
eesmärk on esindada kõiki huvitatud 
isikuid, keda ELi Tolliameti töö mõjutab, 
sealhulgas ettevõtjate esindajaid, kellega 
ta enne otsuste tegemist korrapäraselt 
konsulteerib;
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Or. en

Muudatusettepanek 249
Michiel Hoogeveen

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 215 – lõige 1 – punkt w (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(w) haldusnõukogu loob nõuandeorgani, 
mis esindab kõiki huvitatud isikuid, keda 
mõjutab liidus asutatud ELi Tolliameti 
töö, ning konsulteerib temaga enne 
otsuste tegemist. Nende huvitatud isikute 
hulka kuuluvad ELis asutatud 
tolliagendid. Nõuandeorgani arvamus ei 
ole mingil juhul haldusnõukogu jaoks 
siduv;

Or. en

Muudatusettepanek 250
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 215 – lõige 1 – punkt v a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(va) kolmandate riikide esindajate 
osalemine vaatlejatena tollinõukogus on 
võimalik, kui sellise osalemise tingimused 
on sätestatud ELi lepingutes ja kui 
järgitakse vastastikkuse põhimõtet;

Or. en

Muudatusettepanek 251
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 216 – lõige 2 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2a. Artikli 215 lõike 1 punktides b, c, 
d, f, j, m, o ja s osutatud otsuseid võib 
vastu võtta üksnes juhul, kui Euroopa 
Parlamendi esindajad hääletasid 
asjaomaste otsuste poolt.

Or. en

Muudatusettepanek 252
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 221 – lõik 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Tollinõukogu artikkel
Artikkel 221a Tollinõukogu
1. Juhatuse ja ELi Tolliameti 
abistamiseks luuakse tollinõukogu.
2. Tollinõukogu ülesandeks on: (a) anda 
teavet muude õigusaktide tolli käsitlevate 
sätete kohta; (b) saata varajasi hoiatusi, 
kui neil on põhjendatud mure 
kahtlustada, et ELi imporditud kaup rikub 
tõenäoliselt tollialaseid või muid 
õigusakte.
3. Tollinõukogu koosneb vähemalt 
seitsmest kodanikuühiskonna 
organisatsioonide esindajast, sealhulgas 
vähemalt ühest üleeuroopalisest 
tarbijaorganisatsioonist, kahest 
tööandjate ja kahest töötajate liidust, 
ühest üleeuroopalisest ametiühingust ja 
vähemalt ühest VKEde tööandjate 
organisatsioonist. Tollinõukogu võtab 
oma töökorra vastu kuus kuud pärast oma 
liikmete ametisse nimetamist. 
Sekretariaaditeenused tagab komisjon. 
Tollinõukogu teeb oma otsused 
konsensuse alusel. Nõukogu liikme 
ametiaeg on neli aastat ja seda võib 
pikendada.
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4. Tollinõukogu tuleb korraliseks 
koosolekuks kokku vähemalt kord 
kuue kuu jooksul. Lisaks tuleb see kokku 
ELi Tolliameti või juhatuse taotlusel.
5. Tollinõukogu vahetab teavet korraliste 
koosolekute vahelisel ajal.
6. Vabakaubanduslepingute alusel loodud 
sisenõuanderühmad annavad teavet, mis 
on asjakohane varase hoiatuse tegemiseks 
ebaseadusliku kaubanduse või muude 
kehtivatest ELi õigusaktidest 
kõrvalehoidmise riskide kohta. 
Sisenõuanderühmad võivad teabe esitada 
kuni kaks nädalat enne tollinõukogu 
korralist koosolekut andmekeskuse 
spetsiaalse platvormi kaudu.

Or. en

Selgitus

Selleks et luua suurem sidusus erinevate olemasolevate poliitikavahendite vahel, millel on 
sarnased eesmärgid, tuleks hõlbustada teabevahetust.

Muudatusettepanek 253
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 247 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Kui artiklis 252 osutatud 
tollieeskirjade rikkumise põhjustanud 
tegevuse või tegevusetuse eest vastutav 
isik esitab tõendid heas usus tegutsemise 
kohta, võetakse seda artiklis 254 osutatud 
karistuse määramisel arvesse.

1. 1. Kui isik, kes vastutab tegevuse 
või tegevusetuse eest, mille tagajärjel on 
toime pandud tollieeskirjade rikkumine 
artikli 252 tähenduses, tõendab, et ta 
tegutses heauskselt, võetakse seda 
artiklis 254 osutatud karistuse määramisel 
arvesse. Prioriteediks seatakse ettevõtte 
partnerluse protsesside parandamine, et 
vältida vigu juba enne sanktsioonide 
määramist. 2. Tollieeskirjade rikkumise 
eest määratava karistuse vähendamisel 
võetakse arvesse järgmisi asjaolusid: a) 
kõnealuse kauba suhtes ei kohaldata 
muid tolli poolt kohaldatavaid õigusakte; 
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b) tollieeskirjade rikkumine ei mõjuta 
oluliselt tasumisele kuuluvate 
tollimaksude ja muude maksude summa 
kindlaksmääramist; c) rikkumise eest 
vastutav isik teeb tolliasutusega tõhusat 
koostööd; d) varasem kogemus kõnealuse 
ettevõtjaga; e) aluseks oleva tehingu 
keerukus, sarnaste tehingute arv; f) 
järgitavate sätete selgus; g) puuduliku või 
ebaõige teabe parandamine järgneva 
andmeedastuse abil.

Or. en

Selgitus

Põhjenduses 62 esitatud loogika kohaselt on kergendavate asjaolude kindlaksmääramiseks 
vaja rohkem kriteeriume.

Muudatusettepanek 254
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 253 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Ilma et see piiraks artiklis 254 
sätestatud karistuste kohaldamist, võivad 
liikmesriigid näha ette täiendavad 
karistused artiklis 252 osutatud 
tollieeskirjade rikkumiste eest ja kõik 
nende karistuste rakendamiseks vajalikud 
meetmed. Need karistused peavad olema 
tõhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

1. Ilma et see piiraks artiklis 254 
sätestatud karistuste kohaldamist, võivad 
liikmesriigid näha ette täiendavad 
karistused artiklis 252 osutatud 
tollieeskirjade rikkumiste eest ja kõik 
nende karistuste rakendamiseks vajalikud 
meetmed. Need karistused peavad olema 
tõhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad. 
Komisjon, liikmesriigid ja ELi Tolliamet 
vahetavad parimaid tavasid ja meetodeid, 
et parandada sanktsioonide tõhusust. 
Komisjon hindab, kas liikmesriikide 
kohaldatavad sanktsioonid on eesmärkide 
saavutamiseks piisavad.

Or. en

Muudatusettepanek 255
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Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 254 – lõik 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Kui artiklis 252 osutatud tollieeskirjade 
rikkumiste eest määratakse karistused, 
peavad need olema vähemalt ühes või 
mitmes järgmises vormis ning samal ajal 
ka tõhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad, 
võttes arvesse artiklis 247 osutatud 
kergendavaid ja leevendavaid asjaolusid 
ning artiklis 248 osutatud raskendavaid 
asjaolusid:

Muid kui kriminaalkaristusi kohaldatakse 
üksnes juhul, kui seda peetakse vajalikuks 
pärast kõigi asjaolude kaalumist. 
Esmatähtsaks tuleb pidada tulevaste 
vigade ärahoidmist. Kui artiklis 252 
osutatud tollieeskirjade rikkumiste eest 
määratakse karistused, peavad need olema 
vähemalt ühes või mitmes järgmises 
vormis ning samal ajal ka tõhusad, 
proportsionaalsed ja hoiatavad, võttes 
arvesse artiklis 247 osutatud kergendavaid 
ja leevendavaid asjaolusid ning artiklis 248 
osutatud raskendavaid asjaolusid:

Or. en

Selgitus

Tahtmatute rikkumiste eest määratavad karistused peaksid olema suhteliselt kergemad, 
kajastades pigem järelevalve olemust kui tahtlikku maksudest kõrvalehoidumist. On oluline, et 
need karistused oleksid proportsionaalsed kaotatud tollimaksude tegeliku summaga, tagades 
nende kohaldamisel õigluse ja proportsionaalsuse. Selline lähenemisviis tunnistab erinevust 
tahtmatu ja tahtliku rikkumise vahel, toetades seega õigluse ja võrdsuse põhimõtteid 
tollieeskirjade täitmise tagamisel.

Muudatusettepanek 256
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 254 – lõik 1 – punkt a – alapunkt i – alapunkti alapunkt 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(1) kui tollieeskirju on rikutud 
tahtlikult, on rahatrahvi suurus 100–200 % 
tasumata jäetud tollimaksude ja muude 
maksude summast;

(1) (1) Tahtlikult toimepandud 
rikkumise puhul, mis on määratletud kui 
teadlikult ja tahtlikult toime pandud tegu 
tollimaksudest kõrvalehoidmise eesmärgil, 
on rahatrahvi suurus 100–200 % tasumata 
jäetud tollimaksude ja muude maksude 
tegelikust summast.
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Or. en

Selgitus

Tahtmatute rikkumiste eest määratavad karistused peaksid olema suhteliselt kergemad, 
kajastades pigem järelevalve olemust kui tahtlikku maksudest kõrvalehoidumist. On oluline, et 
need karistused oleksid proportsionaalsed kaotatud tollimaksude tegeliku summaga, tagades 
nende kohaldamisel õigluse ja proportsionaalsuse. Selline lähenemisviis tunnistab erinevust 
tahtmatu ja tahtliku rikkumise vahel, toetades seega õigluse ja võrdsuse põhimõtteid 
tollieeskirjade täitmise tagamisel.

Muudatusettepanek 257
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 254 – lõik 1 – punkt a – alapunkt i – alapunkti alapunkt 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2) muudel juhtudel on rahatrahvi 
suurus 30–100 % tasumata jäetud 
tollimaksude ja muude maksude summast;

(2) (2) muudel juhtudel on rahatrahvi 
suurus 10–20 % tasumata jäetud 
tollimaksude ja muude maksude tegelikust 
summast; ii) kui rahatrahvi suurust ei ole 
võimalik arvutada vastavalt alapunktile i, 
arvutatakse see kauba tolliväärtuse alusel 
järgmiselt:

Or. en

Selgitus

Tahtmatute rikkumiste eest määratavad karistused peaksid olema suhteliselt kergemad, 
kajastades pigem järelevalve olemust kui tahtlikku maksudest kõrvalehoidumist. On oluline, et 
need karistused oleksid proportsionaalsed kaotatud tollimaksude tegeliku summaga, tagades 
nende kohaldamisel õigluse ja proportsionaalsuse. Selline lähenemisviis tunnistab erinevust 
tahtmatu ja tahtliku rikkumise vahel, toetades seega õigluse ja võrdsuse põhimõtteid 
tollieeskirjade täitmise tagamisel.

Muudatusettepanek 258
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 254 – lõik 1 – punkt a – alapunkt ii – alapunkti alapunkt 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
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(1) kui tollieeskirju on rikutud 
tahtlikult, on rahatrahvi suurus 100–200 % 
kauba tolliväärtuse summast;

(1) kui tollieeskirju on rikutud 
tahtlikult, on rahatrahvi suurus 100–200 % 
kauba tolliväärtuse tegelikust summast;

Or. en

Selgitus

Tahtmatute rikkumiste eest määratavad karistused peaksid olema suhteliselt kergemad, 
kajastades pigem järelevalve olemust kui tahtlikku maksudest kõrvalehoidumist. On oluline, et 
need karistused oleksid proportsionaalsed kaotatud tollimaksude tegeliku summaga, tagades 
nende kohaldamisel õigluse ja proportsionaalsuse. Selline lähenemisviis tunnistab erinevust 
tahtmatu ja tahtliku rikkumise vahel, toetades seega õigluse ja võrdsuse põhimõtteid 
tollieeskirjade täitmise tagamisel.

Muudatusettepanek 259
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 254 – lõik 1 – punkt a – alapunkt ii – alapunkti alapunkt 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(2) muudel juhtudel on rahatrahvi 
suurus 30–100 % kauba tolliväärtuse 
summast;

(2) muudel juhtudel on rahatrahvi 
suurus 30–100 % kauba tolliväärtuse 
tegelikust summast;

Or. en

Selgitus

Tahtmatute rikkumiste eest määratavad karistused peaksid olema suhteliselt kergemad, 
kajastades pigem järelevalve olemust kui tahtlikku maksudest kõrvalehoidumist. On oluline, et 
need karistused oleksid proportsionaalsed kaotatud tollimaksude tegeliku summaga, tagades 
nende kohaldamisel õigluse ja proportsionaalsuse. Selline lähenemisviis tunnistab erinevust 
tahtmatu ja tahtliku rikkumise vahel, toetades seega õigluse ja võrdsuse põhimõtteid 
tollieeskirjade täitmise tagamisel.

Muudatusettepanek 260
Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero, Margarida Marques

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 254 – lõik 1 – punkt a – alapunkt iii

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
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iii) kui tollieeskirjade rikkumine ei ole 
seotud konkreetse kaubaga, on rahatrahvi 
suurus 150 – 150 000 eurot;

iii) kui tollieeskirjade rikkumine ei ole 
seotud konkreetse kaubaga, on rahatrahvi 
suurus 150 – 20 000 eurot;

Or. en

Selgitus

Tahtmatute rikkumiste eest määratavad karistused peaksid olema suhteliselt kergemad, 
kajastades pigem järelevalve olemust kui tahtlikku maksudest kõrvalehoidumist. On oluline, et 
need karistused oleksid proportsionaalsed kaotatud tollimaksude tegeliku summaga, tagades 
nende kohaldamisel õigluse ja proportsionaalsuse. Selline lähenemisviis tunnistab erinevust 
tahtmatu ja tahtliku rikkumise vahel, toetades seega õigluse ja võrdsuse põhimõtteid 
tollieeskirjade täitmise tagamisel.

Muudatusettepanek 261
Saskia Bricmont

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 254 – lõik 1 – punkt a – alapunkt iii a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

iiia) kui tollieeskirjade rikkumine on 
seotud eeldatava importija kohustustega, 
moodustab rahatrahv kuni 6 % importija 
eelneva majandusaasta ELi suunatud 
impordi koguväärtusest;

Or. en

Muudatusettepanek 262
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 256 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Komisjon kontrollib aruannet ja 
edastab selle seejärel teavitamise eesmärgil 
liikmesriikidele.

4. Komisjon kontrollib aruannet ja 
edastab selle seejärel teavitamise eesmärgil 
liikmesriikidele ja Euroopa Parlamendile.

Or. en
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Muudatusettepanek 263
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 256 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Komisjon kontrollib aruannet ja 
edastab selle seejärel teavitamise eesmärgil 
liikmesriikidele.

4. Komisjon kontrollib aruannet ja 
edastab selle seejärel teavitamise eesmärgil 
Euroopa Parlamendile ja nõukogule.

Or. en

Muudatusettepanek 264
Marie-Pierre Vedrenne, Svenja Hahn

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 258 – lõige 1 – lõik 2 – punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(ba) hinnang usaldus- ja 
kontrollipõhimõttel tegutseva kaupleja 
staatuse teostatavuse kohta väikestele ja 
keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd), 
sealhulgas vajaduse korral analüüs mõju 
kohta asjakohastele 
sertifitseerimiskriteeriumidele;

Or. en

Muudatusettepanek 265
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 265 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Artikleid 205–237 kohaldatakse 
alates 1. jaanuarist 2028.

1. Artikleid 205–237 kohaldatakse 
alates 1. jaanuarist 2026.
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Or. en

Muudatusettepanek 266
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 265 – lõige 2 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Järgmisi sätteid kohaldatakse alates 
1. märtsist 2028:

2. Järgmisi sätteid kohaldatakse alates 
1. märtsist 2026:

Or. en

Muudatusettepanek 267
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 265 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Artiklis 29 sätestatud ELi 
tolliandmekeskus muutub täielikult 
toimivaks 31. detsembriks 2037.

3. Artiklis 29 sätestatud ELi 
tolliandmekeskus muutub täielikult 
toimivaks 31. detsembriks 2027.

Or. en

Muudatusettepanek 268
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 265 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Ettevõtjad võivad alustada 
käesolevast määrusest tulenevate 
aruandekohustuste täitmist ELi 
tolliandmekeskuse kaudu alates 1. märtsist 
2032.

4. Ettevõtjad võivad alustada 
käesolevast määrusest tulenevate 
aruandekohustuste täitmist ELi 
tolliandmekeskuse kaudu alates 1. märtsist 
2028.
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Or. en

Muudatusettepanek 269
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 265 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Alates 1. jaanuarist 2035 kuni 
31. detsembrini 2037 hindab toll uuesti 
määruse (EL) nr 952/2013 alusel antud 
lube.

5. Alates 1. jaanuarist 2032 kuni 
31. detsembrini 2035 hindab toll uuesti 
määruse (EL) nr 952/2013 alusel antud 
lube.

Or. en

Muudatusettepanek 270
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 265 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Enne 31. detsembrit 2027 esitab 
komisjon Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule aruande artiklis 72 osutatud 
keskse tollivormistuse hindamise kohta. 
Asjakohasel juhul võib komisjon esitada 
seadusandliku ettepaneku, et tagada 
liikmesriikide õiguste ja kohustuste õiglane 
jaotus seoses impordil tekkiva tollivõla 
hindamisega ja selle eest vastutamisega.

6. Enne 31. detsembrit 2026 esitab 
komisjon Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule aruande artiklis 72 osutatud 
keskse tollivormistuse hindamise kohta. 
Asjakohasel juhul võib komisjon esitada 
seadusandliku ettepaneku, et tagada 
liikmesriikide õiguste ja kohustuste õiglane 
jaotus seoses impordil tekkiva tollivõla 
hindamisega ja selle eest vastutamisega.

Or. en

Muudatusettepanek 271
Margarida Marques, Bernd Lange, Inma Rodríguez-Piñero

Ettepanek võtta vastu määrus
Artikkel 265 – lõige 7 – sissejuhatav osa
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Hiljemalt 31. detsembriks 2035 
esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule aruande, et hinnata eelkõige 
järgmist:

7. Hiljemalt 31. detsembriks 2032 
esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja 
nõukogule aruande, et hinnata eelkõige 
järgmist:

Or. en


